Brugsanvisning
Rengarings- og desinfektionsmaskine
PLW 8615/PLW 8616

Lees venligst brugsanvisningen inden opstilling, da-DK
installation og ibrugtagning. Herved beskyttes
personer, og skader pa produktet undgas.

M.-Nr. 12 178 990
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Vejledning til brugsanvisningen

Advarsler

/N Advarsler indeholder informationer vedrgrende sikkerhed. De
advarer mod mulige skader pa personer og ting.

Lees venligst advarslerne omhyggeligt, og felg opfordringerne og
forholdsreglerne.

Anvisninger

Anvisninger indeholder informationer, som brugeren skal veere saer-
ligt opmeerksom pa.

Yderligere infomationer og bemaerkninger

Yderligere informationer og bemeerkninger vises med en ramme om-
kring.

Udforelse af handlinger

Foran handlinger, der skal foretages, vises et sort kvadrat.
Eksempel:

m Veelg en valgmulighed med piletasterne, og gem indstillingen med
OK.

Display

Udtryk, der forekommer i displayet, er vist med en fremhaevet skriftty-
pe, der er magen til skriften i displayet.

Eksempel:
Menuen Indstilinger ™.



Retningslinjer vedrorende brugen

Rengerings- og desinfektionsmaskine PLW 8615 og PLW 8616 er be-
regnet til genbehandling af laboratorieglas, laboratorieutensilier og lig-
nende komponenter med vandige midler.

Retningslinjer vedrorende brugen

Genbehandlingen omfatter rengaring, skyl, ved behov termisk desinfi-
cering af foelgende utensilier:

Beholdere, som fx reagensglas, baegerglas, flasker og kolber.

Malebeholdere, som fx malekolber, pipetter og malecylindere.

Skale, som fx petriskale og urglas.

Plader, som fx objektglas og sekventeringsplader.
- Smadele, som fx lag, spatler, magnetrarestave og propper.

- Qvrigt, som fx bokse, kunststofflasker- og beholdere, metaldele,
ror- og slangestykker og tragte.

| resten af brugsanvisningen benaevntes rengoerings- og desinfekti-
onsmaskineren som renggringsmaskiner. Begrebet utensilier anven-
des i denne brugsanvisning generelt, nar de genstande, der skal ren-
gores, ikke er naermere defineret. Begrebet rengeringsvand anvendes
om en blanding af vand og proceskemikalier.

Genbehandling sker i kombination med:

- Proceskemikalier, der er afstemt efter genbehandlingsprocessen.
- Kurve/vogne, der er afstemt efter utensilierne

Folg anvisningerne fra producenten af utensiliern.

Forkert brug

Rengerings- og desinfektionsmaskinerne PLW 8615 og PLW 8616 ma
ikke anvendes til andre formal end de beskrevne. Den ma absolut ik-
ke anvendes til:

- Genbehandling af medicinsk udstyr, der kan genbehandles.
- | hotel- og restaurationsbranchen.

- | husholdninger.



Brugerprofiler

Daglige arbejds-
opgaver

Service

Administration

Brugeradministration

Adgangen til rengeringsmaskinen er begraenset til en fastlagt gruppe
personer. Autoriserede brugere opfares i Brugeradministration i ren-

goeringsmaskinens webinterface. Brugeradministration er beskrevet i

programmeringshandbogen.

Bruger-ID og PIN skal bruges til brugerens Login til rengaringsmaski-
nen.

Brugerens handlinger gemmes, fx start af et genbehandlingsprogram.
Brugerdata vises fx i Genbehandlingsprotokollen.

Brugerprofiler

Til udferelse af de daglige opgaver skal betjeningspersonalet veere in-
strueret og regelmaessigt skoles i de enkle funktioner og fyldning af
maskinen. De skal instrueres i den maskinelle genbehandling af labo-
ratorieglas og -utensilier.

De daglige arbejdsopgaver sker pa felgende brugerniveauer:

- Uden log-in
- Automatik
- Bruger

Til tilpasninger af rengeringsmaskinerne, fx til de specielle forhold pa
opstillingsstedet, kraeves der yderligere specifikt kendskab til ma-
skinen.

Tilpasningerne kan udferes pa folgende brugerniveauer:

- Teknisk afdeling

- Administrator

/Andringerne af genbehandlingsprocessen og afprovninger af effekt
kreever seerligt kendskab til den maskinelle genbehandling af labora-
torieglas og -utensilier og procesteknikken.

/Andringerne kan udferes pé falgende brugerniveau:

- Administrator



Beskrivelse af produktet

Oversigt

Indlastnings- og
udlastningsside —_—
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@ Serviceklap til Miele Service

@ Display

® Taend-/slukknap 1/0

@ Tilkoblingsanordning til transportvogn, 1s pé serviceklap
® Serviceklap

® Der lukket



Beskrivelse af produktet

Indlastnings- og
udlastningsside
uden serviceklap
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® Der &bnet

@ Vandtilfersel til kurv/vogn/modul/indsats

@ Filterkombination

@ Tilslutning til USB-stik

® Tilslutning til Miele Service.

® Skuffe med ekstra beholdere og tilslutninger til proceskemikalier
@ Typeskilt

Nederste maskinspulearm

©® @verste maskinspulearm




Beskrivelse af produktet

Udlastningsside
(kun PLW 8616 ) e

EiC

Nk

jvinelel
PROPESSIGRAL

G— |

[

@ Serviceklap til Miele Service

@ Display

® Taend-/slukknap 0

@ Indbygget printer (ekstra)

® Tilkoblingsanordning til transportvognen
® Der lukket
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Beskrivelse af produktet

Hovedmenu

Knapper i hoved-
menuen/topteksten

12

Betjeningselementer i displayet

Displayet pa rengaringsmakinen er sort med lys skrift. | brugsanvis-

ningen er displayet lyst med sort skrift af hensyn til laesbarheden.

0 & Fu i

e o
@ Toptekst

@ |ndstillet displaysprog

® Den aktive bruger

@ Knapper til at &bne undermenuer
® Bundlinje

| bundlinjen vises knapper til alle frigivne aktioner.

Navigationsbjeelken i bundlinjen viser, hvis en menu er opdelt pa fle-
re sider. Stryg fingeren hen over displayet eller tryk pa navigations-
bjeelken for at bladre mellem siderne.

Symbol | Beskrivelse / knappens funktion
& Laser displayet, til fx en desinficerende afterring

= Abner menuen Vzlg displaysprog,
bag symbolet vises det aktuelt indstillede sprog, fx DK

) Abner dialogen til login eller logout, til fx skift af bruger




Beskrivelse af produktet

Symboler i hoved-
menuen

Knapper i hoved-
menuen/bundlinjen

Knapper i under-
menuer/bundlinjen

Symbol

Beskrivelse / knappens funktion

== Genbehandling

Abner listen over genbehandlingspro-
grammer, der er tildelt vognen/kurven/
modulet/indsatsen

¢ Favoritter

Abner listen over favoritter

& Dokumentation

Abner listen over eksisterende genbe-
handlingsprotokoller

¢ System

Abner konfigurationsmenuen, til fx net-
veerksindstillinger eller eendring af pinko-
de

i

Information

Vent, styringen er optaget

Symbol | Beskrivelse / knappens funktion

/N Advarsel, abner listen Meldinger

® Fejl, &bner listen Meldinger

] 2 Abner daren

Pl Lukker daren

& Daren er last

Symbol | Beskrivelse / knappens funktion

indtastede

Forlad menuen, ga tilbage til forrige menu, gem ikke det

OK Gem det indtastede

13



Beskrivelse af produktet

Display program-
start

14

Efter at der i menuen Genbehandling fx er valgt kurv/vogn/modul/ind-
sats A 500 og det tilherende genbehandlingsprogram Universal, vises
folgende i displayet:

= Universa LU

.. 01:20

| topteksten vises piktogrammet for kurven/vognen/modulet/indsat-
sen og det valgte genbehandlingsprogram.

| displayet vises sammen med programtiden en bjaelke, der viser pro-
gramforlgbet.

Bjaelkens farve viser den aktuelle maskinstatus.
Sort for driftsklar

Hvid for et genbehandlingsprogram under afvikling

Gron for et korrekt afsluttet genbehandlingsprogram

Gul for advarsler
Rad for fejl



Beskrivelse af produktet

Knapper/symboler
for programstart/
programforlgb

Kontekstmenu
Opvarmning
(ekstra)

Symbol | Beskrivelse / knappens funktion
start | Programstart
stop | Programafbrydelse
Ay Abn for indtastning af Forvalg
& Daren er last
= Programforlgb vises i standardvisning
Skematisk visning af programforlgb, indeholder informati-
In/Out oner til Miele Service
|~ |Programforlgb vises som diagram
O |Opvarmningsformen damp veelges
5 Opvarmningsformen el veelges
9+ | Opvarmningsformen el og damp vaelges
_ Ved tryk pa knappen vises de aktuelle fejl og advarsler ef-
(ved si- |ter hinanden i bjaelken til programstatus
den af
bjeelken
til frem-
drift)

Kontekstmenuen tilbydes kun i de rengaringsmaskiner, hvor energi-
forsyningen kan omstilles fra el til damp.

For og under programforlgbet kan energikilden til opvarmning een-
dres. Den valgte indstilling anvendes til opvarmning af rengaringsvan-
det og AD-vandet i AD-tanken.

Den valgte indstilling vises permanent i maskinstyringen.

Ved tryk pa knappen 3% dbner kontekstmenuen.

15



Beskrivelse af produktet

Visning af pro- Efter programstart vises fglgende display:
gramforlob
= Universa & o b il
Programblok Rengearing 1
Temperatur 75°C

- 00:25

| displayet vises desuden den aktuelle programblok og den opnaede
temperatur.

Bjeelken, der viser programstatus, viser forholdet mellem programtid
og resttid.

Kontekstmenu vis- Under programforlgbet kan der veelges mellem 4 visninger:
ning af programfor- Standard '=
lob o

- | skemaform B

- In/Out-tabel In/Cut

- Grafisk |~

Ved tryk pa knappen '= abner kontekstmenuen.

16



Beskrivelse af produktet

Programforlgb- Efter at der med knap BB blev skiftet til skematisk visning af pro-
visning i skema- gramforlgbet, vises folgende data i displayet.
form - Bloknavn

Programblokkens resttid
Holdetid

Programparameter med tilhgrende aktuelle og indstillede veerdier
og min. og maks. naede veerdier

Der kan scrolles til yderligere sider.

De maksimalt mulige programparametre er:

Vognens Materialenummer og Produktionsdato

- Chargenummer

- Brugerinformationer: Fornavn, Efternavn, Brugerniveau

- Rengeringsvandets temperatur, malevaerdier for sensorer 1 og 2

- Temperatur i doseringsfaserne 1 - 3, malevaerdier for sensorerne 1
og 2

- Luftens temperatur under tarringen indvendigt i faserne 1 og 2

- Luftens temperatur under tgrringen udvendigt i faserne 1 og 2

- Vandmangder i programtrinnet og programblokken

- Doseringsmaengder for de anvendte doseringssystemer

- AO-veerdi

- Ledningsevne i vandindlgbet og vandaflgbet

- Skylletryk for det indvendige skyllekredslob og PowerPulseCleaning
- Omdrejningstal spulearme

17



Beskrivelse af produktet

Grafisk visning af
programforlgb

Visning af pro-
gramforlgb in/out-
skema

18

Efter at der med knap |~ blev skiftet til grafisk visning af programfor-
lobet, vises folgende veerdier i displayet som kurver:

- Rengeringsvandets temperatur [V]

- Temperatur luft/terring udvendigt [LU]
- Temperatur luft/terring indvendigt [LI]
- Spuletryk indvendigt [T]

In/out-skemaet |In/Cut indeholder informationer om indgangssignaler
(side 1), udgangssignaler (side 2) og enkelte sensormaleveerdier:

- Rengaringsvandets temperatur

- Temperatur

- Spuletryk ved cirkulationspumpen
- Ledningsevne

Disse informationer anvendes af Miele Service og forklares ikke i den-
ne brugsanvisning.



Rad om sikkerhed og advarsler

/N Sundhedsfare og risiko for skader, hvis brugsanvisningen ikke
folges.

Hvis brugsanvisningerne ikke overholdes, isaer radene om sikker-
hed og advarsler, kan det medfore alvorlige personskader eller ska-
der pa ting.

Laes brugsanvisningen grundigt, inden renggringsmaskinen tages i
brug. Derved undgas personskader og skader pa renggringsmaski-
nen.

Gem brugsanvisningen.

Retningslinjer vedrorende brugen

P Rengaringsmaskinen er udelukkende beregnet til de anvendelses-
omrader, der er neevnt i brugsanvisningen. Enhver anden anvendelse,
ombygninger og aendringer er ikke tilladt og kan veere farlig.
Renggaringsprocesserne er kun beregnet til laboratorieglas og labora-
torieutensilier, som ifelge producenten kan genbehandles. Producen-
tens anvisninger skal folges

P Maskinen er kun beregnet til stationzer, indenders brug.

P Rengaringsmaskinen er pa grund af specielle krav (fx mht. tempe-
ratur, fugtighed, kemisk holdbarhed, slidstyrke og vibration) udstyret
med en speciel peere. Denne specielle paere ma kun anvendes til det
pateenkte formal. Den er ikke egnet til oplysning af rum. Udskiftning
ma kun foretages af Miele Service.

Risiko for tilskadekomst

For at undga at komme til skade bgr man vaere opmaerksom pa
folgende:

P Maskinen ma kun opstartes, vedligeholdes og repareres af Miele
Service eller en anden uddannet fagmand. For at kunne opfylde de
geeldende retningslinjer bedst muligt kan det anbefales at tegne et
Miele serviceabonnement. Reparationer foretaget af ukyndige kan
medfare betydelig risiko for brugeren!

P Maskinen ma ikke opstilles i rum, hvor der er fare for eksplosion el-
ler frost.

P Rengaringsmaskinens elektriske sikkerhed er kun opfyldt, hvis den
er tilsluttet et forskriftsmaessigt installeret jordforbindelsessystem. Det
er meget vigtigt, at denne grundlaeggende sikkerhedsforanstaltning
kontrolleres, og at installationerne i tvivlstilfeelde gennemgas af en
fagmand.

P Det kan veere farligt at anvende en defekt eller uteet maskine. Af-
bryd straks maskinen, og kontakt Miele Service.

P Marker, at rengaringsmaskinen er taget ud af brug, og sikr den
mod uautoriseret genstart. Rengeringsmaskinen ma forst tages i brug
igen, efter Miele Service har foretaget reparation.

19



Rad om sikkerhed og advarsler

20

P Personalet, der betjener maskinen, skal instrueres i brugen og sko-
les regelmaessigt. Lad aldrig ukyndigt personale betjene maskinen.

P Veer forsigtig ved handtering af proceskemikalier! Det drejer sig il
dels om aetsende, hudirriterende og giftige stoffer.

Folg de geeldende sikkerhedsforskrifter og sikkerhedsdatabladene fra
producenten af kemikalierne!

Anvend beskyttelsesbriller og handsker!

P Maskinen er kun beregnet til anvendelse med vand og proceskemi-
kalier beregnet til rengaringsmaskiner. Brug aldrig organiske oplos-
ningsmidler eller antaendelige veesker!

Der kan bl.a. veere risiko for eksplosion og for, at ting kan blive beska-
diget af veesker, der lober ud som folge af adelagte gummi- eller
kunststofdele.

P Vandet i maskinen er absolut ikke drikkevand!

P Hvis skarpe og spidse utensilier anbringes, s& de stéar lodret i ma-
skinen, skal man vaere opmaerksom pa mulig risiko for tilskadekomst.
Anbring utensilierne saledes, at de ikke kan forarsage skader.

» Glasbrud kan forérsage alvorlig tilskadekomst ved fyldning og tem-
ning af maskinen. Utensilier med glasbrud ma ikke rengeres i rengo-
ringsmaskinen.

P Vaer opmaerksom p4, at temperaturen kan vaere meget hgj, nar ma-
skinen er i brug. Hvis dgren dbnes ved at sastte lasen ud af funktion,
kan der veere fare for skoldning, forbreending eller eetsning samt for
inhalering af giftige dampe, hvis der anvendes desinfektionsmidler!

P Hvis der under rengaringen kan opsta eller ske udsivning af flygti-
ge, giftige substanser i vandet (fx aldehyder i desinfektionsmidlet),
skal teetningslisten i deren og evt. dampkondensatorens funktion kon-
trolleres regelmaessigt.

Abning af deren under en programafbrydelse er i dette tilfselde for-
bundet med seerlig stor risiko.

P Ved eventuel kontakt med giftige dampe eller proceskemikalier
skal anvisningerne pa sikkerhedsdatabladene fra producenten af ke-
mikalierne folges!

P Efter tarring med torreaggregat skal derene forst dbnes, sé utensili-
er, vogn, moduler og indsatser kan afkole.

P Vogn, kurve, moduler, indsatser og utensilier skal afkale inden tom-
ning. Heeld herefter vandrester i utensilierne ud i rengeringsbeholde-
ren.

» Maks. tryk ved dampopvarmning er 1000 kPa. Det svarer til en ko-
getemperatur pa 180 °C ved vand.

P Maskinen og omradet lige omkring den mé aldrig spules med
vandslange eller hgjtryksrenser.
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P Vaesker pa gulvet udger en risiko for at glide afhaengigt af gulvbe-
laegning og fodtgjets art. Gulvet skal sa vidt muligt holdes tert, og
vaesker fiernes omgaende med egnede midler. Tag egnede forholds-
regler, nar farlige stoffer og varme vaesker fjernes.

P Afbryd altid strammen til maskinen, nar den skal rengares/vedlige-
holdes.

Kvalitetssikring

Folg nedenstaende anvisninger for at sikre en hgj kvalitet ved
rengoring af laboratorieglas og laboratorieutensilier og for at
undga skader pa genstandene!

P Et program mé kun afbrydes i ngdstilfaelde og da kun af uddannet
personale.

» Rengaringsstandarden for de processer, der bruges rutinemaessigt,
skal sikres af ejeren/brugeren. Der skal regelmaessigt foretages doku-
menteret kontrol af processerne.

P Til termisk desinfektion skal der anvendes temperaturer og holdeti-
der, der i henhold til normer, retningslinjer og mikrobiologisk, hygiej-
nisk viden giver den ngdvendige infektionsprofylakse.

» Anvend kun rengeringsteknisk upéklagelige utensilier. Vaer op-
meerksom pa plastdeles termostabilitet. Forniklede utensilier og uten-
silier af aluminium er kun til en vis grad egnet til maskinel rengering
og kraever saerlige procesbetingelser.

Korroderende metalgenstande ma ikke komme ind i maskinen, hver-
ken som utensilie eller som tilsmudsning.

» Proceskemikalier kan under visse omsteendigheder medfare ska-
der pa maskinen. Det anbefales at folge radene fra producenterne af
proceskemikalierne.

| tilfeelde af skade og mistanke om materialeuforenelighed kan der
rettes henvendelse til Miele.

P Klorholdige rengeringsmidler kan beskadige rengaringsmaskinens
elastomerer.

Hvis det er ngdvendigt at dosere klorholdige rengeringsmidler, anbe-
fales til opvaskeblokkene en maks. temperatur pa 75 °C (se program-
oversigten).

Pa rengaringsmaskiner til olie- og fedtanvendelser med specielle olie-
bestandige elastomerer (variant fra fabrikken) ma der ikke doseres
klorholdigt rengeringsmiddel!

P Forbehandling, fx med rengarings- eller desinfektionsmidler, og og-
sa bestemte typer urenheder og proceskemikalier, ogsa kombineret
ved kemisk vekselvirkning, kan danne skum. Skum kan forringe ren-
gorings- og desinfektionsresultatet.

P Rengaringsprocessen skal vaere séledes indstillet, at der ikke kan
treenge skum ud af rengeringsbeholderen. Udtraengende skum redu-
cerer sikkerheden ved brug af maskinen.
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P Rengarings-/desinfektionsprocessen skal kontrolleres regelmaes-
sigt af ejeren/brugeren, sa eventuel skumdannelse opdages.

P For at undga beskadigelse af maskinen og det anvendite tilbehar
som folge af pavirkning fra proceskemikalier, snavs og disses veksel-
virkning skal vejledningen i afsnittet Kemisk procesteknik fglges.

» Den anvendelsestekniske anbefaling af proceskemikalier, fx renge-
ringsmidler, betyder ikke, at maskinproducenten er ansvarlig for pro-
ceskemikaliernes indvirkning pa utensilierne, der skal rengeres.

Veer opmaerksom pa, at formulareendringer, opbevaringsbetingelser
osv., som producenten af de kemiske proceskemikalier ikke har gjort
opmeerksom pa, kan forringe rengeringsresultatet.

P Folg de anvisninger, producenten af proceskemikalierne angiver for
anvendelsen. Anvend kun proceskemikalierne til det formal, der er
angivet af producenten, for at undga skader pa materiale og vold-
somme, kemiske reaktioner (fx knaldgasreaktion).

» Vejledning om opbevaring og bortskaffelse af proceskemikalierne
stilles til radighed af de respektive producenter; folg disse vejlednin-
ger.

» Partikler > 200 ymm udskilles af filtrene i rengaringsbeholderen.
Mindre partikler kan komme ind i cirkulationssystemet.

P | kritiske tilfzelde, hvor der stilles specielt hgje krav til rengerings-
kvaliteten, ber procesbetingelserne (rengeringsmiddel, vandkvalitet
osv.) forinden afstemmes med Miele.

P Huvis der stilles seerligt hgje krav til rengarings- og slutskylsresulta-
tet, som fx i den kemiske analyse, ber ejeren/brugeren foretage regel-
maessig kvalitetskontrol for at sikre genbehandlingsstandarden.

P Vogne, kurve, moduler og indsatser m& kun anvendes til de utensi-
lier, de er beregnet til.

Utensilier med hulrum skal gennemskylles fuldsteendigt med rengo-
ringsvandet indvendigt.

P Lette utensilier og sméadele skal sikres med afdaekningsnet eller
laegges i tradkurve til smadele, sé de ikke blokerer spulearmene.

» Tom alle genstande, for de anbringes i maskinen.

» Der mé ikke vaere naevnevaerdige rester af oplasningsmiddel pa
utensilierne, nar de anbringes i maskinen.

Oplasningsmidler med et flammepunkt under 21 °C ma kun forekom-
me sporadisk.

» Kloridholdige oplasninger, isger saltsyre, ma ikke komme ind i ma-
skinen!

P Sarg for, at maskinens rustfrie stélkabinet ikke kommer i bergring
med klorid- og saltsyreholdige oplasninger eller dampe, da de kan
medfare rustskader.
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Efter arbejde péa ledningsvandnettet skal vandforsyningsledningen
til maskinen ansuges. Ellers kan dele i maskinen blive beskadiget.

Folg venligst installationsvejledningen i brugsanvisningen og den
medfolgende installationsanvisning.

Anvendelse af komponenter og tilbehor

Der méa kun monteres Miele tilbehgr og kun til de formal, det er be-
regnet til. Typebetegnelserne pa de enkelte produkter oplyses af
Miele.

Der ma kun anvendes Miele-vogne, kurve, moduler og indsatser.
Ved andring af Miele tilbehgret eller anvendelse af andre kurve, vog-
ne og indsatser kan Miele ikke garantere, at rengerings- og desinfek-
tionsresultatet er tilfredsstillende. Eventuelle skader som folge heraf
er ikke omfattet af garantien.

Der ma kun anvendes proceskemikalier, der af producenten af ke-
mikalierne er godkendt til det pagaeldende anvendelsesomrade. Pro-
ducenten af proceskemikalierne er ansvarlig for eventuel negativ ind-
virkning pa utensiliernes og rengeringsmaskinens materiale.

Symboler pa maskinen

Advarsel:
|:: i Se brugsanvisningen!

Advarsel:
Risiko for elektrisk stod!

Advarsel mod varme overflader:
Der kan vaere meget varmt i rengoeringsbe-
holderen, nar deren abnes!
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Bortskaffelse af en gammel maskine

P Veer opmaerksom pa, at det gamle produkt afhaengig af anvendelse
kan veere kontamineret med blod og andre kropsvaesker, sygdoms-
fremkaldende kim, genetisk modificeret materiale osv. og derfor skal
dekontamineres inden bortskaffelse.

Bortskaf af sikkerhedsmaessige og miljigmaessige arsager alle rester
af proceskemikalier i overensstemmelse med sikkerhedsforskrifterne
og producentens sikkerhedsdatablade (baer beskyttelsesbriller og -
handsker).

Fjern eller bloker daren, sé barn ikke kan lukke sig inde. Bortskaf her-
efter produktet efter forskrifterne.

Ved maskiner med tanksystem skal vandet i tanken temmes forinden.

P For bortskaffelse skal alle personrelaterede oplysninger i maskinen
slettes, fx brugernavne.



Hovedmenu

Hovedmenu

Handlinger i Ho-  Renggringsmaskinens hovedmenu er opdelt i top- og bundlinje og 4
vedmenuen menuer. Via knapperne kan fglgende handlinger udferes:

- Speerre displayet, fx til desinficerende afterring (se afsnittet Rengo-
ring og vedligeholdelse, Rengaringsmaskinen spaerres)

- /Endre displaysprog
- Logge pa og af

- Lukke popups med meldinger, afheengig af brugerniveau og mel-
dingens art, advarsler eller fejlmeldinger (se afsnittet Fejlmeldinger
0g anvisninger).

- Abne listen med aktive meldinger (se afsnittet Fejlmeldinger og an-
visninger)

- Veelge og starte et genbehandlingsprogram, afhaengig af indstillin-
gerne i menuen Programadministration pa webinterfacet (se afsnit-
tet Drift).

- Abne og starte genbehandlingsprogrammer, der er gemt som Favo-
ritter, afheengig af indstillingerne i menuen System, Favorithandte-
ring (se afsnittet Drift).

- Printe Genbehandlingsprotokoller.

- Abne System-menuen for at tilpasse rengeringsmaskinens indstil-
linger, afhaengig af Brugerniveau (se afsnittet Systemindstillinger).

- Abne og lukke indlastningsdaren.

- Abne og lukke indlastningsderen efter programslut, afheengig af
indstillingen Autentificering programslut pa webinterfacet.
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Hovedmenu

Displaysprog an-
dres ™

Login ¢

Manuelt login

26

/Andringen af displaysprog pavirker ikke det indstillede system-
sprog. Protokoller og print printes pa systemsproget.

m Tryk pd knappen [ i displayets toptekst.

Menuen Yzlg displaysprog vises.
m Tryk pa knappen for det gnskede sprog.

Rengeringsmaskinens styring vender tilbage til forrige menu, det
valgte sprog er indstillet.

Valg af sprog kan forlades med tryk pa knappen <O, uden at det ind-
stillede sprog aendres.

Adgangen til rengeringsmaskinens display er begraenset til en fastlagt
gruppe personer. Alle brugere skal vaere opfert i Erugeradministration
pa webinterfacet (se programmeringshandbog, Brugeradministration).

m Tryk pa knappen ¢ i topteksten for at 4bne indtastningsvinduet til
bruger-login.

m Indtast bruger-ID, og bekraeft med OK.
m Indtast pinkode, og bekraeft med OK.
Funktionerne i renggringsmaskinens display er spaerret.

Nar en bruger logger pa forste gang, vises en besked med opfor-
dring til angivelse af en ny pinkode.

Nar pinkodens gyldighed er udlgbet, vises denne besked til bruge-
ren. Pinkodens gyldighedsperiode indstilles pa webinterfacet under
System, Identifikation.




Hovedmenu

Logout

Automatisk
logout deaktiveres

Manuel logout ¢

Dokumentation

Udskrivning

Den aktive bruger logges automatisk af inden for 24 timer, hvis der ik-
ke trykkes pa en knap eller automatisk genstart blev udfert.

Den automatiske genstart indstilles pa webinterfacet System, Auto-
matisk genstart.

Automatisk logout kan deaktiveres pa "System, Identifikation,
Logout".

En aktiv bruger kan logge manuelt af, fx for at for en forhindre en
uautoriseret bruger i at benytte maskinen.

m Tryk p& knappen ¢ i topteksten for at logge af.
m Bekreeft kontrolspergsmalet med Ja.

Funktionerne i rengeringsmaskinens display er last.

| displayet vises de sidste 200 genbehandlingsprotokoller, der er
gemt i maskinstyringen. Den sidst gemte genbehandlingsprotokol
star overst pa listen. Nar antallet af gemte genbehandlingsprotokoller
overstiger 200, slettes den aldste protokol fra listen.

Hvis der ikke er tilsluttet ekstern software til rengaringsmaskinen til
procesdokumentation, kan genbehandlingsprotokollerne enten prin-
tes pa en ekstern netveerksprinter eller downloades pa et USB-stik.

Udskriv enkelte genbehandlingsprotokoller med en ekstern printer:
m Tryk p& knappen & Dokumentation.
| displayet vises en liste med genbehandlingsprotokollerne.

m Tryk pa knappen i kolonnen Frint for at aktivere den enskede gen-
behandlingsprotokol.

m Tryk pa knappen OK i bundlinjen for at printe.
m Tryk en gang til pa knappen i kolonnen Print for at deaktivere valget.

Genbehandlingsprotokollen printes pa den eksterne printer.

27



Hovedmenu

Download
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Alle eksisterende genbehandlingsprotokoller kan downloades pa et
USB-stik. USB-porten er anbragt bag serviceklappen pa rengarings-
maskinens indlastningsside.

USB-stikket skal vaere FAT-32-formateret og veere pa min. 1 GB.

m Tryk p& knappen p Dokumentation.
| displayet vises en liste med genbehandlingsprotokollerne.

m Tryk pa knappen [(J-knappen i bundlinjen.

Displayet viser folgende melding:

USB-porten aktiveres, Yent venligst..

Nar USB-porten er aktiveret, vises foelgende melding:

Indsaet et FAT32-formateret stik med en kapacitet pa mindst 1 GB |
USB-porten

= Abn og fjern serviceklappen.

m Abn beskyttelseskappen pa USB-tilslutningen.

m Szet USB-stikket ind i USB-porten, og bekraeft meldingen med OK.
| displayet vises folgende meldinger efter hinanden.

- USEB-stikket kontrolleres. Yent venligst.

- Genbehandlingsprotokol kopieres over pa USB-stik. Det kan tage flere
minutter.

- Genbehandlingsprotokollen blev kopieret. Fiermn venligst USEB-stikket,
m Tag USB-stikket ud af USB-porten.

m Bekreeft herefter meldingen med OK.

| displayet vises igen listen med genbehandlingsprotokoller.

m Forlad menuen Dokumentation med D.

| displayet vises Hovedmenu.

m Luk beskyttelseskappen pa USB-tilslutningen.

m Szt serviceklappen pa, og luk den til.

Kopieringsprocessen kan afbrydes med O.




Hovedmenu

Doren abnes og
lukkes

PLW 8616

Status pa rengeringsmaskinens dgr vises i bundlinjen pa displayet.

o
- 4I» doren kan dbnes.
- P4 daren er aben, og kan lukkes.
- (3 daren er |ast.
m Tryk pa knappen med symbolet 4Ip for at abne daren.
Daren karer op.

m Tryk pa knappen med symbolet PI4 for at lukke deren.
Daren kerer ned.
/N Risiko for at f& fingrene i klemme

Der er fare for at fa fingrene i klemme i derens lukkeomrade.
Tag ikke fat i derens lukkeomrade, nar denne kerer ned.

Rengaringsmaskine PLW 8616 er udstyret med 2 doere. Begge dore

vises i displayets. Dgren pa betjeningssiden vises i venstre side, do-
ren pa den modsatte side vises i hgjre side.

Rengeringsmaskinen er udstyret med en elektronisk derlas. Kun en
der ad gangen kan veere aben. Maskinens status er afgerende for,

om dgren kan abnes.
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Anvendelsesteknik

Transportvogn

Kurv/vogn

Vogn/kurv/modul/
indsats serie E 9xx

Piktogrammer til
manuelt program-
valg

30

Generelle anvisninger

Til transport af kurve/vogne/indsatser/moduler fra forberedelsesomra-
det til rengeringsmaskinen og fra denne til kontrol- og pakkebordet
kraeves en transportvogn TT 86.

For at kunne anvende en transportvogn af typen MF 27/28-1 skal ren-
geringsmaskinen udstyres med ombygningssaet RFMF 27/28.

Der folger separate brugsanvisninger med transportvognene.

Der ma ikke anvendes en transportvogn af typen MF-1.

Rengeringsmaskinen er udstyret med forskellige kurve/vogne/indsat-
ser/moduler, der kan kombineres med forskellige moduler og indsat-
ser afhaengig af utensiliernes type og form.

Kurve/vogne og yderligere udstyr, fx spuleanordninger, skal vaelges
afheengig af opgavens art.

Oplysninger om de enkelte anvendelsesomrader findes pa de nseste
sider og i brugsanvisningerne til de pageeldende vogne/kurve.

Miele tilbyder egnede vogne, moduler, indsatser og specielle spule-
anordninger til alle de anvendelsesomrader, der er naevnt i afsnittet
Retningslinjer vedraerende brugen. Informationer herom fas hos Miele.

Vogne/kurve/moduler/indsatser med betegnelsen E 9xx kan anven-
des i rengagringsmaskinen, hvis de har en produktionsdato fra 2007.
Ekstra saet A 857 til vognene kan bestilles ved henvendelse til Miele
Kundecenter.

Ved manuelt programvalg skal den anvendte vogn farst veelges. Dertil
vises piktogrammer af vognene i displayet. Piktogrammer til vognene
i A 5xx-serien vises i brugsanvisningerne til vognene.

Vogn/modulkombination i A 5xx-serien

Vognens piktogram og navn er placeret pa en stiver pa forsiden af
vognen. Vognen vises uden moduler.

Til de forskellige modulkombinationer i A 500- og A 503-vognene kan
der vises flere piktogrammer (se brugsanvisningen for vognen).

Faste vogne i A 5xx-serien

Vognens piktogram og navn er placeret pa en stiver pa forsiden af
vognen.
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Placering af uten-
silierne

Genbehandl udelukkende utensilier, der af producenten af utensili-
erne er godkendt til maskinel rengering, og falg producentens spe-
cifikke anvisninger om genbehandling.

/N Sundhedsfare pa grund af kontaminerede utensilier.
Kontaminerede utensilier kan udgere forskellige farer for sundhe-
den afhaengig af typen af kontamination og fx fore til infektioner,
forgiftninger eller skader.

Serg for at overholde alle nedvendige sikkerhedsforanstaltninger til
beskyttelse af personalet ved handtering af kontaminerede utensili-
er.

Beer fx beskyttelseshandsker, og anvend egnede hjaelpemidler.

- Anbring altid utensilierne séledes, at alle flader kan blive omskyllet

af rengeringsvandet. Kun p& den méade bliver de helt rene!
Utensilierne ma ikke ligge inde i eller deekke for hinanden.
Utensilierne ma ikke ligge sa teet, at rengaringen haemmes!

Utensilier med hulrum skal gennemskylles fuldstaendigt med rengo-
ringsvandet indvendigt. Afhaengig af utensilierne kraeves hertil spe-
cielle spuleanordninger, fx dyser, hulrer eller adaptere.

Ved utensilier med lange, smalle hulrum skal man fer anbringelse i
eller for tilslutning til en spuleanordning sikre sig, at utensilierne kan
gennemskylles fuldsteendigt.

- Anbring hule beholdere med abningen nedad i de dertil beregnede

vogne, kurve, moduler og indsatser, sa rengeringsvandet uhindret
kan komme ind i dem og lgbe ud igen.

Stil utensilier med dyb bund sa skrat som muligt, sa rengeringsvan-
det kan lgbe fra.

Hoje, slanke, hule beholdere skal sa vidt muligt anbringes i midten
af kurvene eller vognene, hvis de skal spules direkte med en spule-
anordning. Dér nas den indvendige side af de hule beholdere bedst
af vandstralerne.

Utensilier, der kan skilles ad, skal sa vidt muligt skilles ad efter pro-
ducentens anvisninger, sa delene kan renggres hver for sig.

Sorg for at laegge et afdaekningsnet over lette utensilier, sa de ikke
hvirvler rundt i renggringsbeholderen og blokerer spulearmene.

Smadele ma kun rengeres i specielle indsatser eller sikurve/tradind-
satser, der kan lukkes.

Spulearmene ma ikke blokeres af for hgje utensilier eller af dele, der
rager igennem bunden.

Glasbrud kan forarsage alvorlig tilskadekomst ved fyldning og tem-
ning af maskinen. Utensilier med glasbrud ma ikke rengeres i ren-
goeringsmaskinen.
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Utensilierne klar-
gores

32

- Forniklede og forkromede utensilier samt utensilier af aluminium
kan kun rengeres maskinelt, nar visse betingelser er opfyldt. Til dis-
se utensilier kraeves helt specielle procesforhold.

- Ved utensilier, der bestar helt eller delvist af plast, skal man veere
opmaerksom péa den maksimale temperaturbestandighed og veelge
et egnet program eller tilpasse programmets temperatur hertil.

/N Eksplosionsfare pa grund af antaendelige gasser.

Braendbare oplasningsmidler med et flammepunkt under 21 °C af-

giver gas og kan danne en braendfarlig gasblanding.

Fyld kun utensilier i rengeringsmaskinen, hvis de maks. har spor af

oplasningsmidler.

Start genbehandlingsprogrammet straks efter, at utensilier med op-
losningsmidler er fyldt i rengeringsmaskinen.

/N Materialle skader som falge af oplosningsmiddel.
Oplesningsmidler med et flammepunkt over 21 °C kan afgive elast-
omerer og beskadige kunststof. Rengeringsmaskinen bliver utaet af
det.

Fyld kun utensilier i rengaringsmaskinen, hvis de maks. har spor af
oplgsningsmidler.

Start genbehandlingsprogrammet straks efter, at utensilier med op-
losningsmidler er fyldt i rengaringsmaskinen.

/N Materialle skader pa gund af korrosion.

Klorholdige oplgsningsmidler, isaer saltsyre og korroderende jern-
materialer kan forarsage korrosionsskader pa rengeringsmaskinen
og kurve/vogne.

Indfer ikke kloridholdige oplasninger i renggringsmaskinen!
Anbring ikke korroderende jernmaterialer i rengaringsmaskinen!

/N Risiko for infektion.

Mikrobiologisk materiale, patogene kim, fakultative patogene kim
eller genetisk modificeret materiale kan udlgse infektioner eller ska-
de miljoet.

Beslut fer maskinel genbehandling, om de pa den made kontami-
nerede utensilier skal steriliseres.



Anvendelsesteknik

m Tom utensilierne, inden de placeres, under overholdelse af de geel-
dende regler

m |kke-vandoplgselige rester, som fx lak, klaebemiddel og polymerfor-
bindelser, fjernes med egnede oplgsningsmidler.

m Utensilier med oplysningsmidler, kloridholdige opl@sningsmidler el-
ler saltsyre, skylles grundigt med vand, og skal dryppe godt af.
Rengeringsprogrammet skal startes straks efter fyldning af rengo-
ringsmaskinen.

m Fjern nzeringsmedium (agar) fra petriskale.
m Blod heeldes ud, storknet blod fjernes.

m Skyl om ngdvendigt utensilierne kort med vand for at undga at ind-
fore for store maengder snavs i rengaringsmaskinen.

m Fjern propper, kork, etiketter, rester fra forseglingslak etc.

m Anbring sméadele, som fx propper og haner, i egnede sikurve for at
sikre dem.

Hjeelpemidler og hjeelpestoffer, der er vanskelige at fjerne, og derud-
over ogsa forurener utensilierne, fiernes forinden. Hertil harer fx fedt
og etiketter.
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For
programstart

Efter
programslut

34

Kontroller folgende for hver programstart (visuel kontrol):
- Er utensilierne renggringsteknisk korrekt anbragt og tilsluttet?

- Kan rengeringsvandet komme ind gennem 2 abninger, fx pipetter
eller viskosimetre?

- Er spulearmene rene, og kan de rotere frit?

- Er filterkombinationen fri for tilsmudsninger?
Fjern eventuelle storre dele, og renger evt. filterkombinationen.

- Er vognen koblet rigtigt til vandforsyningen?

- Er de udtagelige moduler, spuledyser, hylstre og andre spuleanord-
ninger ordentligt forbundet eller tilkoblet?

- Er der nok proceskemikalier i beholderne?

Kontroller folgende punkter efter hver programsilut:

- Er dyserne og forbindelserne ordentligt forbundet til vogn, modul
eller indsats?

- Befinder samtlige utensilier med hulrum sig stadig pa de rigtige dy-
ser?

- Har utensilierne flyttet sig pa vogn/kurv under genbehandlingen?

Genbehandlingsresultatet kan blive pavirket, hvis utensilierne har
flyttet sig under genbehandlingen.

Vurder, om en ny genbehandling er nedvendig, fx hvis petriskale
har vendt sig om eller baegerglas er veeltet.

- Kontroller visuelt, om utensilierne er rengjort tilfredsstillende.
- Er der 2 dbninger i utensiliet?

- Hvis rengaringsmaskinen er udstyret med et torreaggregat, skal tor-
reresultatet kontrolleres visuelt.



Anvendelsesteknik

...med bred hals

...med smal hals

Laboratorieglas og -utensilier

Utensilier med bred hals, fx baegerglas, erlenmeyerkolber med bred
hals og petriskale, eller med cylindrisk form, fx reagensglas, kan ren-
gares og skylles indvendigt og udvendigt ved hjaelp af de roterende
spulearme.

Utensililerne anbringes i indsatser, og stilles i en tom vogn med spule-
arm.

Til utensilier med smal hals, fx erlenmeyerkolber med smal hals, rund-
kolber, malekolber og pipetter kraeves specielle vogne/kurve.

Kurve/vogne/moduler/indsatser er vedlagt separate brugsanvisnin-
ger.

Veer ved sortering opmaerksom pa felgende:

- Petriskale eller lignende stilles med smudssiden nedad i en egnet
indsats.

- Pipetter anbringes med spidsen nedad.
- Indsatser anbringes med min. 3 cm afstand til vogn/kurvens kant.

- Indsatser til reagensglas anbringes i midten oven over spulearmen
og inde for dennes raekkevidde, sa hjgrnerne pa kurven/vognen er
frie.

- Anvend eventuelt afdeekningsnet for at undga glasbrud.
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Anvendelsesteknik

Programoversigt

Ved levering er vogn A 503 tildelt genbehandlingsprogrammer. Fglgende moduler kan an-
vendes i forskellige kombinationer:

Undtagen programmerne Yials og Fipetter, se skema.

Ved anvendelse af andre vogne skal der oprettes nye vogne/kurve under webinterfacet
Handtering af kurv/vogn. Handtering af kurv/vogn er beskrevet i programmeringshandbo-
gen.

Effekttrin

Vognene i det modulopbyggede koncept kan bestykkes med forskellige moduler. Afhaen-
gig af type og antal af de anvendte moduler kreeves forskellige vandmaengder og pumpe-
omdrejningstal for at realisere et sammenligneligt spuletryk. Derfor tilbydes nogle genbe-
handlingsprogrammer med flere effekttrin. Jo hgjere effekttrin genbehandlingsprogrammet
har, desto hgjere er vandmaengden og pumpens omdrejningstal.

Programmets opbygning og falgende effektrelevante parametre er identiske i effekttrinene:

- Vandkvalitet

- Temperatur

- Holdetid

- Doseret proceskemikalie i %

- Terretemperatur

- Tarretid

(se bilag, skema Effekttrin/vogn/modulkombinationer).

Til APLW 511-vognen med 3 niveauer skal standardprogrammerne tilpasses.
(se bilag, skema "Effekttrin for programmer/vogne/modulkombinationer APLW 511").

Nye programmer med effekttrinnet "maks." til en fyldning pa 7-9 moduler er medtaget
som programoversigter i tillaegget til programmeringshandbogen.
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Programmer generelt

Program Anvendelsesomrade Vogn

Mini - Meget kort program til let tilsmudsning og meget lave krav til A 503
slutskylleresultatet.

- Til forskellige tilsmudsninger.
- lkke egnet til denaturerede rester som proteiner.

- lkke egnet til uorganiske, syreoplgselige rester som fx metalsal-
LS

- | 2 effekttrin.

Standard - Meget kort program til let tilsmudsning og lave krav til slutskyl- | A 503
leresultatet.

- Til forskellige tilsmudsninger.
- lkke egnet til denaturerede rester som proteiner.

- lIkke egnet til uorganiske, syreoplaselige rester som fx metalsal-
te.

- | 2 effekttrin.

Universal - Program til let til middelsteerk tilsmudsning af utensilier og mid- | A 503
del krav til slutskylleresultatet.

- Til fiernelse af organiske rester.

- Betinget egnet til uorganiske, syreoploselige rester som fx me-
talsalte.

- | 2 effekttrin.

Intensiv - Program til middel til steerk tilsmudsning af utensilier og middel | A 503
til hgje krav til slutskylleresultatet.

- Til fiernelse af organiske rester.

- Betinget egnet til uorganiske, syreoplgselige rester som fx me-
talsalte.

- | 2 effekttrin.
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Programmer til specifikke anvendelser

Program Anvendelsesomrade Vogn
Anorganica - Program til let til middelstaerk tilsmudsning af utensilier og A 503
middel til hgje krav til slutskylleresultatet.
- Til fiernelse af uorganiske, syreoploselige rester som metalsal-
te.
- | 2 effekttrin.
Organica - Program til middelsteerk til steerk tilsmudsning af utensilier og | A 503
middel krav til slutskylleresultatet.
- Til fiernelse af steerke, organiske rester, fx fedt og voks, og
steerkt indterrede eller termisk fikserede organiske rester.
- lkke egnet til uorganiske, syreoplgselige rester som fx metal-
salte.
- | 2 effekttrin.
Olieprogram - Program til steerk tilsmudsning af utensilier og middel krav til | A 503
slutskylleresultatet.
- Til fiernelse af olie, fedt og delvist voks.
- lkke egnet til uorganiske, syreoplgselige rester som fx metal-
salte.
- | 2 effekttrin.
Agar - Program til middelstaerk til steerk tilsmudsning af utensilier og | A 503

middel krav til slutskylleresultatet.
Til fiernelse af naeringsmedium (agar).
| 2 effekttrin.
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Programmer til specifikke utensilier

Program Anvendelsesomrade Vogn

Kunststof - Program til let til middelstaerk tilsmudsning af kunststof og A 503
middel krav til slutskylleresultatet

- Til temperaturfelsomt laboratorieudstyr, fx kunststofflasker
med en temperaturbestandighed pa min. 55 °C

- | 2 effekttrin

Vials - Program til let til middelstaerk tilsmudsning af sma utensilier A 503
og middel til hgje krav til slutskylleresultatet +
- til vials, sma centrifugerer og reagensglas A 605
- | 2 effekttrin
Pipetter - Program til let til middelstaerk tilsmudsning af pipetter og mid- | A 503
del til hgje krav til slutskylleresultatet +
A 613

- Til male- og fuldpipetter
- | 3 effekttrin
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Ekstraprogrammer
Program Anvendelsesomrade Vogn
Desin 93/10 - Program til rengering og termisk desinfektion ved 93 °C og 10 | A 503

min. holdetid i forste programblok. Renggringsvandet pumpes

forst ud efter desinfektion

- | 2 effekttrin

Afskylning - Program til afskylning af utensilier med koldt vand, fx til fjer- A 503
koldt vand nelse af:

Steerke tilsmudsninger
Desinfektionsmiddelrester

eller

- Til at forhindre indterring og af rester pa utensilier indtil start af
et genbehandlingsprogram

Afskylning AD-
vand

- Program til afskylning af utensilier med AD-vand, fx til fjernel-
se af:

- Steerke tilsmudsninger
- Desinfektionsmiddelrester

eller

- Til at forhindre indterring og af rester pa utensilier indtil start af
et genbehandlingsprogram

A 503

Tarring - Program til terring af temperaturbestandige utensilier. A 503
- lkke egnet til temperaturfalsomme utensilier
Serviceprogram
Program Anvendelsesomrade Vogn
Tom tank Program til tamning af tanken, fx til leengere pauser. Rengo- Zero
ringsbeholderen skal veere tom "
Manuel desin- | Program til tamning af renggringsbeholderen, hvis rengoerings- | A 503

fektion

vandet ved en programafbrydelse pa grund af dosering af des-
infektionsmiddel dekontamineres, skal folgende foretages (se
afsnittet Drift - Programafbrydelse):

1) Afheengig af indstilling af parameter Klar til drift pa webinterfacet under Vandindlgh/AD-

tank fyldes tanken automatisk igen efter programsilut (se programmeringshandbogen, afsnit

System, maskinkonfiguration, vandindlgb).
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Kemisk procesteknik

| dette afsnit beskrives hyppige arsager til eventuelle kemiske vekselvirkninger mellem
urenheder, der er kommet med ind i maskinen, proceskemikalier og maskinens komponen-
ter, og hvilke forholdsregler, der i givet fald kan anvendes.

Dette afsnit er ment som en hjeelp. Hvis der skulle opsta uforudsete vekselvirkninger eller
spargsmal i forbindelse med en rengeringsproces, kan Miele kontaktes.

Generelle anvisninger

Virkning

Afhjaelpning

Hvis elastomerer (pakninger og slange) og
plastdele i rengaringsmaskinen beskadiges,
kan det fx forarsage, at materialet opblo-
des, krymper, heerdes, bliver spradt, og
danner revner. De mister deres funktion, og
der opstar som regel utaetheder.

- Arsagerne til beskadigelsen konstateres
og udbedres.

Se ogsa informationerne om 'Tilsluttede
proceskemikaler', 'Indbragt tilsmudsning'
og 'Reaktioner mellem proceskemikalier og
tilsmudsning' i dette afsnit.

En kraftig skumdannelse under programfor-
lobet pavirker rengering og skylning af
utensilierne. Udtreengende skum kan fore til
skader pa rengaringsmaskinen.

Ved skumdannelse er renggringsprocessen
principielt ikke standardiseret eller valideret.

- Arsagerne til skumdannelse konstateres
og udbedres.

- Genbehandlingsprocessen skal kontrol-
leres regelmaessigt, s& skumdannelse op-
dages.

Se ogsa informationerne om 'Tilsluttede
proceskemikaler', 'Indbragt tilsmudsning'
og 'Reaktioner mellem proceskemikalier og
tilsmudsning' i dette afsnit.

Korrosion pa det rustfrie stal i rengarings-
beholderen og pa tilbeharet kan se forskel-
ligt ud:

- Rustdannelse (rede pletter/misfarvninger).
- Sorte pletter/misfarvninger.

- Hvide pletter/misfarvninger (glat overflade
er eetset)

Grubetaering kan forarsage utastheder i ren-
goeringsmaskinen. Afhaengig af anvendelse
kan korrosionen pavirke rengarings- og
skylleresultaterne (laboratorieanalyse) eller
inducere en korrosion af utensilierne (rustfrit
stal).

- Arsagerne til beskadigelsen konstateres
og udbedres.

Se ogsa informationerne om 'Tilsluttede
proceskemikaler', 'Indbragt tilsmudsning'
og 'Reaktioner mellem proceskemikalier og
tilsmudsning' i dette afsnit.
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Kemisk procesteknik

Tilsluttede proceskemikalier

Virkning

Afhjaelpning

Proceskemikaliernes indholdsstoffer har
stor indflydelse pa doseringssystemernes
holdbarhed og funktionalitet (pumpekapaci-
tet).

- Folg vejledningerne og anbefalingerne fra
producenterne af proceskemikalierne.

- Kontroller regelmeaessigt doseringssyste-
met for skader.

- Foretag regelmeaessig kontrol af doserings-
systemets pumpekapacitet.

- Overhold vedligeholdelsesplanen.

- Indhent oplysninger hos Miele.

Proceskemikalierne kan beskadige maski-
nens og tilbeharets elastomerer og kunst-
stofdele.

- Folg vejledningerne og anbefalingerne fra
producenterne af proceskemikalierne.

- Kontroller regelmeessigt alle frit tilgaengeli-
ge elastomerer og kunststofdele for synli-
ge skader.

Brintoverilte kan i hgj grad frigive ilt.

- Anvend kun godkendte processer.

- Ved brintoverilte skal renggringstempera-
turen veere lavere end 70 °C.

- Indhent oplysninger hos Miele.

Folgende proceskemikalier kan medfere
kraftig skumdannelse:

- Tensidholdige rengerings- og afspaen-
dingsmidler.
Skumdannelse kan forekomme:

- | den programblok, proceskemikaliet do-
seres i

- Som rester i den efterfolgende program-
blok

- Ved dosering af afspaendingsmiddel som
rester i det efterfolgende program.

- Procesparametrene i rengaringsprogram-
met, fx doseringstemperatur, doserings-
koncentration osv., skal indstilles saledes,
at hele processen gennemfares uden eller
med kun lidt skumdannelse.

- Folg anvisningerne fra producenterne af
proceskemikalierne.

Skumdeempere, isaer pa silikonebasis, kan
medfore folgende:

Belaegninger i rengeringsbeholderen.

Beleegninger pa utensilierne.

Beskadigelse af elastomerer og kunststof
i renggringsmaskinen.

Beskadigelse af bestemte kunststoffer pa
utensilierne, fx polykarbonat, plexiglas
oSV.

- Brug kun skumdaempere i nodstilfeelde, fx
hvis de er absolut ngdvendige for proces-
sen.

- Rengaringsbeholder og tilbehor uden
utensilier og uden skumdaempere rengga-
res periodisk med programmet Urganica.

- Indhent oplysninger hos Miele.
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Indbragt tilsmudsning

Virkning

Afhjaelpning

Folgende stoffer kan beskadige elastomerer
i slanger og pakninger og kunststof i rengo-
ringsmaskinen:

- Olier, voks, aromatiske og umeettet kul-
brinte.

- Bladgorer.

- Kosmetik, hygiejne- og plejemidler som
creme.

- Afhaengig af brugen af rengeringsmaski-
nen afterres periodisk den nederste dor-
pakning med en fnugfri klud eller svamp.

- Renggringsbeholder uden utensilier ren-
geres jeevnligt med programmet Crganica.

- Brug programmet Clieprogram eller et
specialprogram med dosering af tensid-
holdige, pH-neutrale rengaringsmidler i af-
skylningen.

Folgende stoffer kan forarsage en staerk
skumdannelse ved rengaring og skylning:

- Behandlingsmidler, fx desinfektionsmid-
del, rengaringsmiddel osv.

- Reagenser til analyse, fx til mikrofilterpla-
der.

- Kosmetik, hygiejne- og plejemidler som
shampoo og creme.

- Alment skumaktive stoffer som tensider.

- Utensilierne afskylles forinden grundigt
med vand.

- Veelg et rengeringsprogram med et eller
flere korte afskylninger med koldt eller
varmt vand.

- Anvend skumdaempende midler, om mu-
ligt uden silikoneolier.

Folgende stoffer kan forarsage korrosion af
stélet i rengeringsbeholderen og tilbehgret:

- Saltsyre.

- @vrige kloridholdige stoffer, fx natriumklo-
rid osv.

- Koncentreret svovlsyre.
- Kromsyre.

- Jernpartiker og -spaner.

- Utensilierne afskylles forinden grundigt
med vand.

- Anbring kun dryptaerre utensilier pa vogne,
moduler og indsatser, og seet dem ind i
rengeringsbeholderen.

- Straks efter utensilierne er sat ind i rengo-
ringsbeholderen, startes et genbehand-
lingsprogram.
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Reaktioner mellem proceskemikalier og tilsmudsning

Virkning

Afhjaelpning

Naturlige olier og fedt kan forsaebes med
alkaliske proceskemikalier. Derved kan der
opsta kraftig skumdannelse.

- Anvend program Clieprogram.

- Brug et specialprogram med dosering af
tensidholdige, pH-neutrale renggringsmid-
ler i afskylningen.

- Anvend skumdampende midler, om mu-
ligt uden silikoneolier.

Steerkt proteinholdige tilsmudsninger, fx
blod, kan ved kontakt med alkaliske pro-
ceskemikalier forarsage en kraftig skum-
dannelse.

- Veelg et rengoeringsprogram med et eller
flere korte afskylninger med koldt vand.

Uaedle metaller som aluminium, magnesium
og zink kan i forbindelse med staerk syre el-
ler alkaliske proceskemikalier frigive brint
(knaldluftreaktion).

- Felg anvisningerne fra producenterne af
proceskemikalierne.
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Dosering af flydende proceskemikalier

/N Sundhedsfare pa grund af uegnede proceskemikalier.
Anvendelse af uegnede proceskemikalier forer som regel ikke til det
gnskede renggringsresultat og kan forarsage personskade og ska-
der pa ting.

Anvend kun specielle proceskemikalier til rengeringsmaskiner, og
folg rddene om anvendelse fra producenten af de pageeldende
midler.

Veer opmaerksom pa producentens oplysninger vedrarende toksi-
kologisk ufarlige restmaengder!

/N Sundhedsfare pa grund af uegnede proceskemikalier.
Ved proceskemikalier drejer det sig til dels om aetsende og hudirri-
terende stoffer.

Folg ved handtering af proceskemikalierne de geeldende sikker-
hedsforskrifter og sikkerhedsdatabladene fra producenten af pro-
ceskemikalierne!

Overhold de foreskrevne sikkerhedsforholdsregler fra producenten
af kemikalierne, som fx at baere beskyttelsesbriller og -handsker.

Doseringssystemer

Rengeringsmaskinen er som standard udstyret med 2 doseringssy-
stemer til dosering af flydende renggringsmiddel og neutraliserings-
middel. Som ekstraudstyr kan der monteres op til 4 ekstra interne do-
seringssystemer.

Doseringssystemer og sugelanser skal veere farvekodet. Etiketter i fol-
gende farver folger med ved levering:

- Bla
- Hvid
- Raed
- Gron
- Gul
- Sort

Skriv den anvendte proceskemikalie og tildelte farve ind i folgende
skema, nar der monteres et ekstra doseringssystem. Nar der tilsluttes
beholdere med proceskemikalier, letter farvekoden tildelingen af kor-
rekt sugelanse.
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Dosering af flydende proceskemikalier

Beholder til pro-
ceskemikalier

46

Doseringssy- Farvekode Proceskemikalier
stem

1 Bla

2

3 Rad

4

5

6

| stedet for 4 ekstra interne doseringssystemer kan der tilsluttes 4
eksterne doseringssystemer.

Hvis der med et doseringssystem doseres forskellige proceskemi-
kalier, ma skift af kemikalie kun foretages af Miele Service eller en
anden uddannet fagmand.

Bag serviceklappen sidder skuffen til beholdere med proceskemikali-
er. | skuffen er der plads til 4 beholdere, der hver kan rumme 5 I.
Yderligere beholdere skal opstilles uden for rengeringsmaskinen.

Skuffen er udstyret med holdere. Holderne sikrer, at beholderne star
med en let heeldning. Beholderne anbringes saledes pa holderne, at
sugelansen befinder sig i den lave side.

Stil altid de 4 beholdere i skuffen, ogsa selv om der skal bruges et
mindre antal proceskemikalier. Saledes forhindres det, at beholderne
veelter, nar skuffen abnes eller lukkes.




Dosering af flydende proceskemikalier

Beholder fyldes Beholderne fyldes med proceskemikalier eller udskiftes med en
me_d proceskemi- fyldt beholder, nar meldingen vises i displaeyt, fx Fyld beholder do-
kalier seringssystermn 1.

m Renggringsmaskinens serviceklap lases op .

m Vip serviceklappen fremad (2), laft den opad ud af de nederste be-
slag.

/

m Traek skuffen med beholderne til flydende proceskemikalier ud.
m Tag de aktuelle beholdere op af skuffen.
m Skru sugelansen af, og tag den op.

m Beholderen fyldes med den onskede proceskemikalie eller udskiftes
med en ny beholder.

Veer opmeerksom pa doseringssystemets farvekode og sugelansen
for at forhindre en ombygning af proceskemikalierne!
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Dosering af flydende proceskemikalier

Doseringssystem
fyldes

48

@
2

m Stik sugelansen ned i beholderens abning, og skru den fast.
m Stil beholderen i skuffen.

Sugelansen skal befinde sig i holderens lave side.

m Skub skuffen ind i rengeringsmaskinen.

m Serviceklappen seettes i rengeringsmaskinens nederste beslag og
lukkes til.

m Serviceklappen lases.

m Meldingen Fyld beholder doseringssystem " kvitteres med tryk pa
OK.

Efter hver pafyldning eller udskiftning af en beholder skal Fyld dose-
ringssystem udferes, for at fjerne evt. Iuft fra doseringssystemet.
Funktionen kan kun gennemfares, nar der ikke befinder sig kurve/
vogne/indsatser/moduler i rengeringsbeholderen.
Doseringssystemet skal fyldes, nar:
- Beholderen er blevet fyldt eller udskiftet med en anden.

- Et proceskemikalie er blevet udskiftet med en anden.

Et doseringssystem kan kun udluftes, hvis der ikke er nogen vogn/
kurv/indsats/modul i rengeringsbeholderen.

m Menu System abnes.

m Menupunkt Maskinfunktioner dbnes.

m Menupunkt Fyld doseringssystem abnes.

m Tryk pa knappen til doseringssystemet, fx DOS 1.
Doseringssystemet fyldes.



Drift

Renggringsmaskinen taendes og slukkes.

Taend-/slukknappen 1/0 afbryder for strammen til rengeringsmaski-
nen. Den sidder pa renggringsmaskinens indlastningsside ved siden
af displayet.

m Tryk pa teend-/slukknappen I for at taende renggringsmaskinen.
Efter endt startproces er rengeringsmaskinen driftsklar.
m Tryk pa teend-/slukknappen 0 for at slukke rengeringsmaskinen.

Rengaringsmaskinens styring lukkes ned, og streammen til rengo-
ringsmaskinen er afbrudt.

PLW 8616

| ngdstilfeelde sidder en ekstra taeend-/slukknap 0 ved siden af dis-
playet pa rengeringsmaskinens indlastningsside. Den afbryder lige-
ledes for strommen til renggringsmaskinen. Maskinen kan kun gen-
startes pa indlastningssiden.

Renggringsbeholderen fyldes
Vognen/kurven/indsatsen/modulet kan skubbes ind i rengaringsbe-
holderen fra indlastningssiden.

m Tryk pa knappen 4Ip for at abne daren i indlastningssiden.

m Skub kurven/vognen/indsatsen/modulet fra transportvognen ind i
rengeringsmaskinens rengeringsbeholder.

Markeringerne pa kurven/vognen/indsatsen/modulet ¥ og i renge-
ringsbeholderen skal flugte.

m Tryk pa knappen PI4 for at lukke daren til rengeringsmaskinen.
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Drift

Kurv/vogn veelges

50

Program veelges

Genbehandlingsprogrammerne er tildelt bestemte vogne/kurve. Der-
for skal en vogn/kurv veelges med et piktogram.

m Tryk pé knappen <= Genbehandling.

| displayet vises menuen til valg af vogn/kurv via et piktogram.

Veelg kurv/vogn/modul/indsats ---

Hvis der er mere end 4 kurve/vogne, kan der bladres gennem flere
sider i menuen.

m Tryk pa knappen til gnsket vogn/kurv, fx — A 5083.

Piktotrammet for valgt vogn/kurv vises i topteksten, fx — (enbe-
handling.
| displayet vises de genbehandlingsprogrammer, der kan veelges.

m Tryk pa knappen for det gnskede genbehandlingsprogram.
Melding for programstart vises.



Drift

Programvalg fra
favoritter

Hvis der er defineret genbehandlingsprogrammer i menuen {& Sy-
stem, Favorithandtering, kan programvalg ske ved tryk p& knappen v
Favoritter.

m Tryk pa knappen Yy Favoritter.
Menuen Yzlg kurv/vogn/modul/indsats vises.
m Tryk pa knappen til gnsket vogn/kurv, fx — A 5083.

Piktotrammet for valgt kurv/vogn/modul/indsats vises i topteksten, fx
— Favoritter.

S o & Fo b

| displayet vises det genbehandlingsprogram, der er defineret som fa-
vorit, i dette eksempel Universal.

m Tryk pa knappen for det gnskede genbehandlingsprogram.
Melding for programstart vises.
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Et program startes

Kontroller, om topteksten i displayet viser det rigtige genbehand-
lingsprogram for kurven/vognen/indsatsen/modulet.

Med “D-knappen kan menuen til valg af genbehandlingsprogram
abnes, hvis et andet genbehandlingsprogram skal veelges.

= Universa LU

.. 01:06

Efter programvalget vises resttiden for det valgte genbehandlings-
program. Hvis parameteret Vis restprogramtid ikke er aktiveret pa i
webinteracet, skifter visningen efter programstart til genbehandlings-
programmets allerede afviklede Procestid.

m Tryk pa knappen start.
Genbehandlingsprogrammet afvikles.

Et genbehandlingsprogram kan kun startes, nar derene til renge-
ringsmaskinen er lukkede, og der ikke er fejlmeldinger.

Hvis ®-symbolet vises i bundlinjen, skal listen med de aktive mel-
dinger forst redigeres (se afsnittet Fejimeldinger og anvisninger).
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Programafbrydel-
se med manuel
desinfektion

Manuel programaf-
brydelse

Programafbrydelse
pa grund af en fejl

Programforlob

Efter start afvikles programmet automatisk. Detaljerede informationer
om programafviklingen og programparametrene kan leeses i rengo-
ringsmaskinens display (se afsnittet Beskrivelse af rengeringsmaski-
nen, Betjeningselementer i displayet).

Programslut

Efter programslut vises falgende i displayet:
- Chargenummer.

- Tid efter programslut.

- Genbehandlingsprogrammets Resultat.

- Meldingen Program siut.

Bjeelkens farve viser den aktuelle maskinstatus.
| henhold til standardindstillingen kan opvaskemaskinebelysningen
teendes automatisk.

Et program stoppes

Et genbehandlingsprogram kan til enhver tid afbrydes. Rengerings-
vandet pumpes ud, derefter er deren pa indlastningssiden frigivet.

m Tryk pa knappen stop .

| displayet vises kontrolspgrgsmalet:
Afbryd program®?

m Bekreeft kontrolspergsmalet med Ja.

Efter vandaflgb, vises folgende melding i displayet:
Programafbrydelse.

Bjeelken, der viser programstatus, er rad, og felgende fejimelding vi-
ses:

Programafbrydelse foretaget af brugeren.

Nar der er kvitteret for fejlmeldingen, kan programmet startes igen.

| programmer med aktiveret parameter Yandaflgb efter desinfektion
kan der kreeves yderligere arbejdstrin til programafbrydelsen. Hvis
der ikke er foretaget termisk desinfektion skal renggringsvandet de-
kontamineres manuelt.

Under den forste programblok:

m Tryk pa knappen stop, 0g bekraeft sikkerhedsspargsmalet Afbryd
program? med Ja.

Fejlmeldingen Programafbrydelse foretaget af brugeren vises.

Der er renggringsvand i rengaringsbeholderen. Det pumpes ikke ud.

Hvis der sker en programafbrydelse pa grund af en fejl under den for-
ste programblok, pumpes renggringsvandet ikke ud. De ngdvendige
arbejdstrin ses under Manuel desinfektion.
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Manuel
desinfektion
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m Bekreeft fejlmeldingen i listen med OK.

m Bekreeft programafbrydelsen med OK.

| programforlgbsdisplayet vises meldingen T@m maskinen.
m Abn doren i indlastningssiden.

m Dekontaminer rengeringsvandet ved tilseetning af desinfektionsmid-
del.

m Luk dgren i indlastningssiden.
m Veelg kurv/vogn/indsats/modul

m Veelg programmet hanuel desinfektion fra listen over programmerne,
der er tilknyttet kurven/vognen/indsatsen/modulet, og start.

Renggringsvandet pumpes ud, der vises en yderligere fejlmelding.
m Bekreeft fejlmeldingen i listen med OK.

Deren pa indlastningssiden kan &bnes.

Forvalg

Starten af et program kan udskydes, fx for at udnytte en billigere nat-
stromstakst. Forvalget kan indstilles pa minuttet.

Hvis utensilierne star for laenge inden rengering, kan det forringe
rengeringsresultatet. Desuden stiger risikoen for korrosion pa uten-
silier af rustfrit stal.

m Forvalg indstilles ved tryk p& knappen =Y i bundlinjen.

m Indtast Starttid med tastaturet pa displayet, og bekraeft med OK.

Genbehandlingsprogrammet starter automatisk pa den indstillede tid.

Den automatiske programstart kan til enhver tid afbrydes. Tryk dertil
pa knappen stop-knappen i bundlinjen. | displayet vises kontrol-
spergsmalet: Afbryd udskudt startid?. Efter bekreeftelse af kontrol-
spergsmalet kan genbehandlingsprogrammet startes manuelt.




Netveaerkstilslutning

Netvaerkstilslutning

Rengaringsmaskinen kan tilsluttes et internt netvaerk med et Ether-
net-interface. Kun systemer, der er ngdvendige for at f& adgang via
webinterfacet pa renggringsmaskinen og til dokumentation af genbe-
handlingsresultaterne, ma bruges i dette netveerk. For eksempel en
PC med dokumentationssoftwaren. Til forbindelsen skal der bruges
et standardnetvaerkskabel, CAT5 Ethernetkabel eller hgjere.

Netvaerkskablet ma kun tilsluttes til interfacet af Miele Service.

/N Sundhedsfare pga. ikke-autoriseret adgang.

Via en uautoriseret adgang via netvaerket kan indstillinger i rengg-
ringsmaskinen aendres, fx parametre til desinfektion eller dosering
af proceskemikalier.

Adgang til rengeringsmaskinen ma under ingen omsteendigheder
ske via internettet eller andre offentlige eller usikre netvaerk, hver-
ken direkte eller indirekte, fx via port forwarding.

IP-adresserne fra 192.168.10.1 til 192.168.10.255 er forbeholdt
Miele Service! De ma aldrig indstilles i et internt netveerk!

1. Brug kun renggringsmaskinen i et separat netvaerkssegment,
der opfylder en af folgende to betingelser:

— Det skal veere fysisk adskilt fra andre netveerkssegmenter.

— Adgangen er begreenset til en firewall eller en korrekt konfigu-
reret router.

2. Begreens adgangen til dette separate netvaerkssegment til en
begraenset gruppe personer!

3. Adgangen til systemer, der er forbundet til rengeringsmaskinen,
skal sikres med stzerke adgangskoder.

4.  Konfigurer Ethernet-interfacet.
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Netvaerksprotokoller

Rengeringsmaskinen understgtter kommunikationen via fglgende net-
veerksprotokoller:

Netvaerks- | Beskrivelse Port

protokoller

DHCPv4 Dynamisk tildeling af IPv4-adresser 68/UDP

DHCPv6 Dynamisk tildeling af IPv6-adresser 546/UDP

HTTPS Webinterface til parametereendringer pa | 443/TCP
rengeringsmaskinen

Derudover understgttes protokollerne ICMPv4 og ICMPV6.

Procesdokumentation

Genbehandlingsprocesserne i renggringsmaskinen kan efter valg do-
kumenteres via en ekstern software til procesdokumentation, en in-
tern eller ekstern printer.

Veer ved tilslutning af en printer eller PC opmaerksom pa falgen-
de:

- Anvend kun PC'ere eller printere, der er godkendt iht. EN/IEC
60950 (fx VDE).

- Printeren eller PC'en tilpasses forholdene pa opstillingsstedet.

- Et forleengerkabel fra Ethnernet-interfacet ma maks. veere 100 m
langt.

Yderligere oplysninger om softwarelgsninger og egnede printere fas
ved henvendelse til producenten af rengaringsmaskinen.




Systemindstillinger

System
Menuen ¢ Systern indeholder felgende funktioner:

Undermenuerne abnes med knapperne. Funktionerne i undermenuen
beskrives pa falgende sider.

Netvaerksforbindelser

Menuen MNetvaerksforbindelser indeholder funktioner til netveerkskonfi-
guration og bruger-login. Nar menuen MNetvzerksforbindelser dbnes, vi-
ses folgende menu:

Undermenuerne dbnes med knapperne.



Systemindstillinger

Pinkode andres
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En bruger kan til enhver tid gendre sin pinkode.

Pinkodens minimumslaengde er for brugerniveau:
- Bruger 4 karakterer
- Teknisk afdeling 8 karakterer
- Administrator 10 karakterer

Pinkoden skal besta af tal og store og sma bogstaver. Tilladte tegn:
A-Z, a-z, 0-9, bindestreg "-" og understregning "_".
Ikke tilladt:

- Det samme tegn mere end tre gange efter hinanden, fx 11112345
- Tal i slutningen af adgangskoden, fx Bruger_123

- Genbrug af en af de seneste ti adgangskoder

m Tryk pa knappen Pinkode zndres.

Anmodningen om at eendre pinkoden vises. Knapperne ved siden af
parametrene abner skaermtastaturet.

m Indtast den gamle pinkode og den nye pinkode to gange, og be-
kreeft med OK.

Den nye pinkode gemmes under Brugeradministration webinterfacet.
Den kan ikke ses der. Hvis en bruger skulle have glemt sin pinkode,
kan den nulstilles i Brugeradministration.

Pinkoden til brugerniveau Administrator kan kun nulstilles af Miele
Service!
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Pairing udfaores Hvis rengeringsmaskinen er tilsluttet et netveerk, kan eksterne appli-
kationer fa adgang til rengaringsmaskinens styring, fx en software til
Procesdokumentation eller Webinterface. Ved den forste forbindelse
skal der gennemfgres en Pairing mellem rengeringsmaskinen og den
eksterne applikation.

Hajst 9 eksterne applikationer kan tilsluttes rengaringsmaskinen pa
samme tid. Inden en ny ny pairing-anmodning kan bekraeftes, skal
en gammel forbindelse afbrydes.

m Tryk pa knappen Pairing.

Displayet viser en menu med en liste over aktive forbindelser og dbne
anmodninger med dato og tid. Status for en pairing-anmodning vises
med symboler:

Symbol Funktion
v Bekreeftet pairing
- Pairing frakobles
[>< Pairing-anmodning

Pairing bekreeftes  En pairing-anmodning skal bekreeftes for at en ekstern applikation
kan fa adgang til rengeringsmaskinen. Dertil tildeles en Pairing-PIN
med 6 eller 10 karakterer.

m Tryk pa knappen [><.
| displayet vises skeermtastaturet til indtastning af Pairing-PIN.
m Indtast pinkode, og bekraeft med OK.

Den indtastede Pairing-PIN skal veere indtastet i den eksterne appli-
kation, s& pairingen kan afsluttes.

Pairing frakobles En bestaende pairing kan til enhver tid frakobles, og en pairing-an-
eller afvises modning kan afvises.

m Tryk pa knappen <= ud for den pagaeldende applikation.

Pairingen frakobles, og linjen til den pageeldende applikation slettes
fra menuen.
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Skriverettigheder Hvis der pa webinterfacet skal downloades data, eller rengaringsma-
tildeles skinens indstillinger skal aendres, skal brugeren have skriverettighe-
der. Sa snart en bruger har anmodet om skriverettigheder, vises fol-
gende melding i displayet::
1 Tilad adgang med skriverettigheder? ...
Dato/klokkeslaet

Anmodning om skriverettigheder kan bekraeftes med et Login pa ren-
goeringsmaskinen eller afvises med knappen DO.

m Tryk pa knappen Login for at tildele skriverettigheder.

| displayet vises skeermtastaturet til indtastning til login.

Under den eksterne adgang til rengeringsmaskinen med skriverettig-
heder vises folgende melding i displayet::

Forbindelse med skriverettigheder er aktiv ...

Skriverettighederne kan annulleres. Fremgangsmade:
m Tryk pa knappen <=.

| displayet vises skaermtastaturet til indtastning til login. Med login
ophaeves skriverettighederne, med knappen <D bibeholdes skriveret-
tighederne.

Skriverettighederne kan slettes af den tilmeldte bruger pa webinter-
facet. | dette tilfeelde er login i displayet pa rengeringsmaskinen ikke
ngdvendigt.
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Netvaerk indstilles Forbindelsen med Ethernet konfigureres i Netvaerk-menuen. Netvaer-

ket kan bade konfigureres i rengeringsmaskinens display og i webin-
terfacet. For den farste forbindelse, fx med en netvaerksprinter, skal
netveerket konfigureres pa rengeringsmaskinens display. Opsaetnin-
gen i webinterfacet er beskrevet i programmeringshandbogen.

De nadvendige oplysninger til netveerkskonfigurationen kan fas fra
netvaerksadministratoren.

m Tryk pa knappen MNetvaerk.

Displayet viser parametrene for netvaerkskonfigurationen. Knapperne
ved siden af parametrene abner skaermtastaturet.

m Indtast de pakreevede vaerdier for hvert parameter, og bekrasft med

OK.

Med |IP-adresse eller Host name kan rengeringsmaskinen aktiveres i

netveerket.

Manuel indtastning

Parametre Protokolversion IPv4 |Protokolversion IPv6
Aktiv aktiv aktiv

DHCP inaktiv inaktiv
IP-adresse indtastningsfelt indtastningsfelt

Subnet mask

indtastningsfelt

Praefikslaengde

indtastningsfelt

Host name

indtastningsfelt

indtastningsfelt

Standard gateway

indtastningsfelt

indtastningsfelt

Automatisk tildeling

Parametre Protokolversion IPv4 | Protokolversion IPv6
Aktiv - -

DHCP aktiv aktiv
IP-adresse - -

Subnet mask

Preefikslzengde

Host name

indtastningsfelt

indtastningsfelt

Standard gateway
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Printer indstilles

Certifikatvisning

Sammenlign
certifikat

62

En tilsluttet printer kan bade oprettes i displayet og pa webinterfacet.
Opseetningen pa webinterfacet er beskrevet i programmeringshand-
bogen.

m Tryk pa knappen Printer.
m Tryk pa knappen ved side af parameter Type.

En menu med de tilgeengelige printertyper vises.
Bemeerk:

m Den gnskede printer aktiveres med knappen ved siden af typebe-
tegnelsen.

Bjaelken i knappen pa den aktiverede printer vises i hvidt.

m Menuen med knappen D forlades.

Den valgte netvaerksprinters IP-adresse skal indtastes.

m Tryk pa knappen ved side af parameter |F-adresse.

| displayet vises skaermtastaturet til indtastning af IP-adressen.
m Indtast IP-adresse, og bekreeft med OK.

Med parameter Direkte udskrivning bestemmes det, om en genbe-
handlingsprotokol straks efter programslut skal sendes til den tilslut-
tede printer og printes. Udover den direkte udskrivning gemmes gen-
behandlingsprotokollen i rengaringsmaskinens styring. Ved tryk pa
Cokumentation i Hovedmenu kan der printes ekstra eksemplarer af
genbehandlingsprotokollen.

m Tryk pa knappen ved siden af parameter Direkte udskrivning for at
aktivere den direkte udskrivning.

Bjeelken i knappen vises i hvidt.

Rengeringsmaskinen har et selvsigneret TLS-certifikat i x.509-stan-
darden. Certifikatet bruges, nar du far adgang til rengaringsmaskinen
via netveerket ved hjeelp af en webbrowser. Certifikatet bruges ogsa til
at autentificere sikker kommunikation med rengeringsmaskinen, f.eks.
i forbindelse med software til procesdokumentation.

Der kan blive vist en sikkerhedsmelding i webbrowseren, fordi et
selvsigneret certifikat ikke genkendes.

Fingeraftryk og gyldighedsperiode for certifikatet kan vises i rengga-
ringsmaskinens display. Dataene kan sammenlignes med de data,
der blev overfort til webbrowseren.

m Tryk pa knappen Certifikatvisning.
| displayet vises folgende data.
Certifikat SHAT

Certifikat SHAZ256

(Geelder fra

(Gzelder indtil
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Maskinfunktioner

Menuen Maskinfunktioner indeholder servicefunktioner, fx til dose-
ringssystemer og integrerede tanke. Nar menuen Maskinfunktioner ab-
nes, vises folgende menu:

(| System | Maskinfunktioner ---

De enkelte funktioner startes med knapperne.

Automatisk sy- Under den automatiske systemtest udferes Selvdesinfektion for den
stemtest monterede tank (hvis den forefindes) pa et bestemt tidspunkt:

Forudseetninger for den automatiske systemtest:
- Rengeringsmaskinen er teendt

Renggaringsbeholderen er tom

Daren til rengeringsmaskinen er lukket

Intet endelgst program aktiveret

Ingen skriverettigheder tildelt til adgangen via webinterfacet

Den automatiske systemtest kan frakobles via webinterfacet (se
programmeringshandbogen afsnit System, Maskinkonfiguration,
Automatisk systemtest).



Systemindstillinger

Selvdesinfektion
udfaores
(valgmulighed)
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Denne knap vises kun, hvis renggringsmaskinen er udstyret med en
intern tank. Under den automatiske systemtest desinficeres de inter-
ne tanke i renggringsmaskinen via Selvdesinfektion.

Hver selvdesinfektion, der udferes, tildeles et batchnummer og en
genbehandlingsprotokol til dokumentationsformal.Hvis der ikke kree-
ves dokumentation, kan funktionen deaktiveres af Miele Service.

Hvis den automatiske selvdesinfektion i de interne tanke ikke kan af-
sluttes korrekt, kan denne funktion startes manuelt.

Selvdesinfektionen kan kun gennemfares, nar der ikke befinder sig
kurve/vogne/indsatser/moduler i renggringsbeholderen.

m Tryk pa knappen Selvdesinfektion.

Selvdesinfektionen afvikles automatisk. Nar selvdesinfektionen er af-
sluttet, vises en melding i displayet:

Selvdesinfektion udfert korrekt

eller

Selvdesinfektion ikke udfert korrekt

m Bekraeft meldingen med OK.

Kontakt Miele Service, hvis selvdesinfektionen flere gange ikke er
korrekt udfort.

Selvdesinfektionen kan afbrydes med knappen stop i bundlinjen. |
displayet vises kontrolspergsmalet Afbryd selvdesinfektion?. Selvdes-

infektionen afbrydes med Ja og fortsaettes med INej.
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Endelgst program
startes

| menu Endel@st program kan en gentagen programstart til et genbe-

handlingsprogram defineres. Denne funktion kan bruges til opvaske-
tekniske fors@g, som fx til materialekontrol eller til periodisk dekonta-
minering ved laengere pauser.

m Tryk pa knappen Endelgst program.

| displayet vises de tilgaengelige vogne/kurve/moduler/indsatser.
m Tryk pa knappen til ensket vogn/kurv/modul/indsats.

| displayet vises de tilaengelige genbehandlingsprogrammer.

m Tryk pa knappen for det gnskede genbehandlingsprogram.

| displayet vises parametrene til definition af endelost program. Knap-
perne ved siden af parametrene abner skeermtastaturet. | topteksten
pa skaermtastaturet vises greensevaerdierne for de valgte parametre.

Parametre for Endelost program

Parametre Definition

Programgen- Antal programgennemlgb for Endelgst program
nemlgb

Pause mellem | Tidsmaessig afstand mellem programslut og deraf
programgen- folgende programstart.

nemlgb

Darforsinkelse | Tidsmaessig afstand mellem programslut og ab-
ning af rengeringsmaskinens der.

Abn deren i Tidsmaessig afstand mellem &bning og lukning af
renggringsmaskinens dear.

Dorvalg Valg af den der pa renggaringsmaskinen, der skal
abnes efter programafvikling.

m Indtast de pakraevede veerdier for hvert parameter.
m Tryk pa knappen start i bundlinjen for at starte Endelast program.

Displayet viser Endelgst program: Advarsel! Daren dbnes og lukkes
automatisk.. Endelest program startes med OK, og forlabet afbrydes
med D. Efter start afvikles genbehandlingsprogrammet, til de indstil-
lede programgennemlgb er naet.

Endelast program kan til enhver tid afbrydes med knappen stop.
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Doseringssystem
fyldes

Filtervedligehol-
delse

Doseringssystem
Setup

Setup gennemfo-
res

66

Funktionen Fyld doseringssystem anvendes til ansugning af det pa-
gaeldende doseringssystem. Nar en beholder til proceskemikalier er
blevet pafyldt, eller en beholder er blevet udskiftet, skal funktionen
udfores.

Funktionen kan kun gennemfares, nar der ikke befinder sig kurve/
vogne/indsatser/moduler i rengeringsbeholderen.

m Tryk pa knappen Fyld doseringssystem.
m Tryk pa knappen til det gnskede doseringssystem, fx DOS 1.

De enkelte trin vises i displayet under processen. Nar processen er
slut, vises en melding i displayet:

Doseringssystern DOS 1 pafyldt

eller

Doseringssystern DOS 1 ikke pafyldt. Gentag Fyld doseringssystem..

m Bekreeft meldingen med OK.

Kontakt Miele Service, hvis fyldning af doseringssystemet flere
gange ikke er korrekt udfort.

Hvis rengeringsmaskinen er udstyret med et tgrreaggregat, skal grov-
og finfilteret i tarreaggregatet udskiftes med jeevne mellemrum af en
servicetekniker.

I menuen Filtervedligeholdelse kan driftstider og resttider for de enkelte
filtre afleeses.

Setup doseringssysterm anvendes til justering af doseringssystemerne.
Det skal udferes, hvis:

- den tilsluttede proceskemikalie blev udskiftet (eendret viskositet).
- en ny doseringspumpe eller en ny gennemlgbssensor er monteret.

- Doseringssystemet skal kontrolleres, fx ved kvalificering, genkvalifi-
cering eller periodisk kontrol.

Under setup aktiveres doseringspumpen i et defineret antal impulser.
Parallelt hermed teeller styringen de impulser, der afgives af gennem-
lobssensoren. Nar den malte volumen er indkodet i styringen, bereg-
ner denne omregningsfaktorerne for doseringspumpens kapacitet i pl/
Imp og gennemlgbssensorens impulsrate i pl/Imp.

Setup for et doseringssystem kan kun udferes, hvis der ikke er no-
gen kurv/vogn/indsats/modul i renggringsbeholderen.

For at beregne doseringspumpens praecise kapacitet og impulsraten
for gennemlgbssensoren kraeves der 2 malecylindere.

- 1x1000 ml
- 1x100 ml
m Stil doseringssystemets sugelanse i en 500-1000 ml malecylinder.

m Fyld malecylinderen med et proceskemikalie.
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m Fyld 100 mI-malecylinderen med proceskemikaliet, der skal dose-
res.

Doseringssystemerne skal udluftes, inden doseringssystem-setup
gennemfgores.

m Tryk pa knappen Fyld doseringssystem.

m Tryk pa knappen til det gnskede doseringssystem, fx DOS 1.
Nar processen er slut:

m Bekreeft meldingen med OK.

m Fyld malecylinder til 500-1000 ml med proceskemikaliet, der skal
doseres, fra 100 ml-malecylinderen, og marker og noter fyldnings-
maengden.

m Fyld 100 mI-malecylinderen helt med proceskemikaliet.
m Tryk pa knappen Setup doseringssystem.
m Tryk pa knappen til det gnskede doseringssystem, fx DOS 1.

| displayet vises folgende melding:
Setup for doseringssystemet ... startes, Forbered doseringssystemet.

m Bekreeft meldingen i displayet med OK.

Maling af doseringsmeaengden udferes.

| displayet vises procestrinnene, fx Doseringspumpe er aktiveret.

Nar malingen er slut, abnes skaermtastaturet. Den hidtidige veerdi vi-
ses.

m Fyld 500-1000 mI-malecylinderen til den oprindelige fyldnings-
meengde med proceskemikaliet fra 100 ml-malecylinderen.

m Aflaes maengden pa 100 ml-malecylinderen.
m Indtast den aflaeste vaerdi pa skeermtastaturen, og bekraeft med OK.
Resultaterne af malingerne for omregningsfaktorerne vises, fx:

Omregningsfaktor DOS 1:

al. ... plflmp ny Lol lmp
Ornregningsfaktur gennemilgbssensor 1;

al. ... plflmp ny Lol lmp
Gem nye vaerdier?
Med OK gemmes de nye omregningsfaktorer i styringen, med <D bi-

beholdes de gamle omregningsfaktorer. | displayet vises menuen Set-
up doseringssystem igen.

Kontakt Miele Service med Setup doseringssystem, hvis rengerings-
maskinens doseringssystemer ikke er udstyret med sugelanser.
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Ved seerligt hgje krav til rengerings- og slutskylleresultatet, fx ved ke-
misk analyse, kan modulet til maling af ledningsevne justeres med
funktionen Ledningsevnemalernodul justeres. Malesystemet justeres |
maleomradet for ledningsevne fra AD-vand til koldt vand.

Justeringen af ledningsevnemalemodulet kan kun gennemfgres,
nar der ikke befinder sig kurve/vogne/indsatser/moduler i rengo-
ringsbeholderen.

Rengegringsbeholderen ber skylles med AD-vand for at undga for hg-
je maleveerdier pa grund af rester af rengeringsvand.

m Tryk pa knappen Ledningsevnemalemodul justeres.

Malingen for AD-vand gennemfares.

| displayet vises meldingen ent venligst... og det pageeldende pro-
gramtrin, fx Maling aktiv.

Efter afslutning af malingen vises Ledningsevne AD-vand - Aktuel sam-
men med indtastningsfeltet for den manuelt beregnede veerdi.

Daren pa indlastningssiden er frigivet til manuel maling.

m Abn doren, og foretag manuel maling af ledningsevnen.
m Luk daren.

m Tryk pa knappen ved siden af parameter Ledningsevne AD-vand -
My for at abne skaermtastaturet.

m Indtast den malte veerdi pa skaermtastaturet, og bekraeft med OK.

Maleveerdier med flere decimaler skal afrundes til hele tal.

m Tryk pa knappen OK.
Malingen for koldt vand gennemfares.

m Udfer de samme arbejdstrin for AD-vand, nar meldingen Lednings-
evne koldt vand - Aktuel vises.

De indtastede veerdier for Ledningsevne ... ny gemmes i styringen.
Maskinfunktioner vises igen i displayet.

Justeringen af ledningsevnemalemodulet kan afbrydes med knap-
pen stop i bundlinjen. Displayet viser Justering af ledningsevnemale-

modulet lykkedes ikke, Foretag ny justering..




Systemindstillinger

Programtest ud-
fores

Nyoprettede eller sendrede genbehandlingsprogrammer kan kontrol-
leres med Programtest. Ferst nar et genbehandlingsprogram kerer
fejlfrit gennem Programtest, ma frigivelse ske med parameteret Kon-
trolleret (se programmeringshandbog, afsnit Programstyring).

Programtest kan anvendes til kontrol af rengeringseffekten. Program-
forlobet stopper under programtesten efter hver programblok, og de-
ren pa indlastningssiden kan abnes til preveudtagning.

Hvis deren abnes mellem to programblokke, er der risiko for:

- Forbraending og skoldning efter programblokke med hgj tempera-
tur.

- /Etsning efter programblokke med dosering af proceskemikalier.

- Indanding af giftige dampe efter programblokke med desinfekti-
onsfaser.

Udtraengende damp kan efter programblokke med hgj temperatur
udlgse en fejlalarm i rogdetektoren.

1 Universal @ F DK i 1s.06.2ol1;e:/;:\([))f’:'1
Programblok Rengearing 1 >
Temperatur 90° C

|
Procestid u
Stop & & =

Efter start af genbehandlingsprogrammet vises en ekstra knap » ved
siden af programblokken i displayet. Knappen » har to funktioner:

- Fortsaet genbehandlingsprogrammet uden at dbne doren.
- Spring neeste programblok over.

Eksempel pa preveudtagning

m Tryk pa knappen Programtest.

| displayet vises de tilgeengelige vogne/kurve.

m Tryk pa knappen til ansket vogn/kurv.

| displayet vises de tilaeengelige genbehandlingsprogrammer.
m Tryk pa knappen for det gnskede genbehandlingsprogram.

Displayet viser folgende melding:
Programtest: Muligt at springe programblok over med ». Dgren kan ab-
nes efter afslutning af hver programblok..
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m Bekreeft meldingen med OK.

Melding for programstart vises.

m Tryk pa knappen start .

Knappen » vises, genbehandlingsprogrammet starter forsinket.

For vandtillgb kan de viste programblokke springes over med knap-
pen ».

Efter hver programblok vises meldingen
Programtest: Dagren kan dbnes ved prgveudtagelse., for rengeringsvan-
det pumpes ud.

m Bekreeft meldingen med OK.

Knapperne 4Ip og » er frigivet.

m Tryk pa knappen 4Ip for at abne daren til preveudtagning.

m Tryk pa knappen P4 efter praveudtagning for at lukke daeren.

Displayet viser folgende melding: .
Fortseet programtest? Tryk pa OK for at fortsastte. Tryk pa <D for at &b-
ne dgren igen..

m Bekraeft meldingen med OK.
Rengeringsvandet pumpes ud, og den naeste programblok begynder.

Hvis der ikke skal tages en prove efter en programblok:
m Tryk pa knappen » .
Rengeringsvandet pumpes ud, og den naeste programblok begynder.

En programblok kan springes over ved tryk pa ».

Genstart udfores

Med funktionen Gzenstart lukkes rengaringsmaskinens styring ned og
genstartes. Genstart kan fx anvendes, nar der i forbindelse med en
udbedring af en fejl vises opfordringen Tznd og sluk maskinen.

m Tryk pa knappen Genstart.

| displayet vises kontrolspgrgsmalet Genstart?. Genstart udferes ved
tryk pa OK, med O afbrydes den.



Systemindstillinger

Typeskilt kaldes frem

I menuen Typeskilt vises folgende informationer:
- Maskintype

- Maskinnavn

- Ibrugtagningsdato

- Fabrikationsnummer

- Fabrikationsindeks

- Maskintype

- Materialenummer

Softwareversion

Udover parameteret Maskinnavn kan individuelt navn pa rengerings-
maskinen indtastes.

m Tryk pa knappen ved side af parameter Maskinnavn.

| displayet vises skaermtastaturet til indtastning af maskinnavn.

m Indtast maskinnavnet pa rengeringsmaskinen, og bekraeft med OK.
Det tildelte maskinnavn anvendes:

Pa webinterfacet.

| genbehandlingsprotokoller.

| fejlprotokoller.

| de data, der overfares til en software til procesdokumentation.
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Favoritter administreres

| menuen Favorithandtering kan de 4 mest brugte genbehandlingspro-
grammer defineres som favorit.

Hvis Automatisk programtildeling ikke er aktiveret:
Efter tryk pa knappen == Genbehandling, vises alle de genbehand-
lingsprogrammer der er tildelt vognen/kurven.

Hvis valg af rengaringsprogram i stedet sker ved tryk pa knappen ¥
Favaritter, vises kun de 4 genbehandlingsprogrammer, der er defineret
i menuen Favorithandtering.

Hvis vogn/kurv ikke er tildelt nogen af de 4 favoritter som genbehand-
lingsprogram, vises folgende melding:

Ingen favorit indstillet for kurv/vogn/modul/indsats.

Favoritterne defineres saledes:
m Tryk pa knappen Favorithandtering.
| displayet vises 4 knapper for favoritterne.

A |System | Favorithandtering .--

m Tryk pa knappen Favorit 1.

Listen over genbehandlingsprogrammer vises.

m Tryk pa knappen for det gnskede genbehandlingsprogram, i dette
eksempel Universal.

Navnet pa rengeringsprogrammet vises pa knappen Favorit 1.
Favoritterne 2-4 defineres pa samme made.

m Forlad menuen med OK.



Renggring og vedligeholdelse

Vedligeholdelse

Der skal foretages periodisk vedligeholdelse efter 2000 driftstimer
eller mindst en gang arligt af Miele Service eller en anden uddannet
fagmand.

Vedligeholdelsen omfatter falgende punkter og funktionskontroller:

- Elektrisk sikkerhedskontrol int. nationale forskrifter
(fx VDE 0701, VDE 0702)

Doermekanik og darpakning

Forskruninger og tilslutninger i rengaringsbeholderen
Vandtilleb og -afleb
Interne og eksterne doseringssystemer

Spulearme

Filterkombination

Bundkar med aflsbspumpe og aflebsventil

Skyllemekanik/spuletryk

Alle vogne, moduler og indsatser (mod separat beregning).
- Visuel kontrol og funktionskontrol af komponenterne

- Termoelektrisk maling

- Teethedskontrol

- Alle sikkerhedsrelevante malesystemer

- Sikkerhedsanordningerne

hvis det findes:

dampkondensator

terreaggregat

maling af ledningsevne

Printer til indbygning

Ekstern dokumentationssoftware og computernetveerk kontrolleres
ikke af Miele Service.
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Rutinekontrol

Ejeren/brugeren skal dagligt foretage rutinekontroller for ibrugtagning.
Til rutinekontrollerne folger et udkast til en tjekliste med fra fabrikken.

Folgende punkter skal kontrolleres:

- filtrene i renge@ringsbeholderen,

maskinens spulearme og spulearme pa vogne, moduler og kurve,

rengaringsbeholderen og taetningslisten i dgren

doseringssystemerne

vogne, kurve, moduler og indsatser.

filtrene i vogne/kurve/moduler/indsatser



Renggring og vedligeholdelse

Filterkombinationen i renggringsbeholderen rengores

Filterkombinationen i bunden af rengeringsbeholderen forhindrer, at
store urenheder kommer ind i cirkulationssystemet. Filtrene kan blive
tilstoppet af urenhederne. Derfor skal filtrene kontrolleres dagligt og
om ngdvendigt renggares.

/N Skader pa grund af tilstoppede vandveje.

Hvis filterkombinationen ikke er sat i, kan smudspartikler treenge
ind i rengeringsmaskinens vandkredslob. Smudspartiklerne kan til-
stoppe dyser og ventiler.

Start kun et program, nar filterkombinationen er isat.

Kontroller, om filtrene er anbragt korrekt, nar de er sat i igen efter
rengaringen.

m Fjern store rester fra filterets overflade.

m Lasn holderen ved at dreje den til venstre (1, og traek grovsien op

@.

m Skyl holderen under vandhanen, og veer iseer opmaerksom pa hullet
i den gverste ende.

m Tag grovfilteret af, og skyl det under vandhanen.
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m Tag mikrofladfilteret op.

m Skyl aflejringer og snavs af under vandhanen, brug om ngdvendigt
en borste.

m Blaes mikrofladfilteret igennem med komprimeret luft mod rengo-
ringsvandets stramningsretning.

m Saet mikrofladfilteret ned i bundkarret igen.

m Laeg grovfilteret pa mikrofladfilteret.

m Seet holderen ned i grovfilteret gennem abningen, og saet det fast
med en hgjredrejning.

Spulearmene rengores

Det kan ske, at dyserne i spulearmene stopper til.
Spulearmene skal derfor kontrolleres dagligt.

Spulearmene i renggringsmaskinen, nogle vogne og moduler er mar-
keret:

- M1 = nederste maskinspulearm

- M2 = gverste maskinspulearm

- A1 = spulearme pa vogne A 501, A 504
- A2 = spulearme pa moduler A 603

Veer opmeerksom pa markeringerne pa spulearmene, nar de sasttes
ind i rengeringsmaskinen, pa vognene og modulerne.

m Tryk synlige tilstopninger ind i spulearmens dyser med en spids
genstand, og skyl dem grundigt under vandhanen.



Renggring og vedligeholdelse

Tag spulearmene af saledes:

Spulearmene i m Tag vognen ud af rengaringsbeholderen.
renggringsmaski-
nen

m Losn monteringsbgjlen pa spulearmsferingen, og treek den nederste
spulearm af opad, og den gverste spulearm af nedad.

Spularmene pa m Lasn monteringsbgjlen pa spulearmsferingen, og traek spulearmen
vogne og moduler  af nedad.

Hvis der kan ses tydelige tegn pa slid pa spulearmens leje, der kan
fore til funktionsfejl, ber Miele Service kontaktes.

m Szt spulearmene pa igen efter rengering, og fastger dem med
monteringsbgijlerne. Kontroller, at monteringsbgjlerne sidder kor-
rekt.

Kontroller, om spulearmene kan drejes let efter monteringen.

/N Utilstraekkeligt rengeringsresultat pa grund af forkert mélt spule-
armsomdrejningstal.

| spulearmenes ender er der steerke magneter. Metalliske genstan-
de pa magneterne kan medfgre fejlmaling af spulearmshastighe-
den.

Fjern alle metalliske genstande fra magneterne, fx instrumentdele.
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Maskinen renggres

Displayet lases Displayet pa rengeringsmaskinen kan lases til rengering og desinfek-
tion af overfladen.

m Tryk p& knappen & i displayets toptekst.
| displayet vises folgende:

Ny

Forlad ved at trykke pa <2 i 3 sek.

>
m Rengaringsmaskinens display lases op ved at trykke pa knappen
“Oica. 3sek.
Betjeningsele- m Rengor glasderen og displayet med en fugtig klud eller et geengs
menter og glas- rengeringsmiddel til glas.

doren rengores : : : : :
Anvend ikke skuremidler eller universalrenggringsmidler!

De kan pa grund af deres kemiske sammensastning fremkalde be-
tydelige beskadigelser pa glassets overflade.
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Maskinens front = Rengor kun stalfronten med en fugtig klud og et rengerings- og de-
rengores sinfektionsmiddel eller et stalrengeringsmiddel uden skurende virk-
ning.
m For at holde maskinen laengere tid ren (for fingeraftryk osv.) kan der
efterfolgende anvendes et plejemiddel til rustfrit tal.

Anvend ikke salmiakholdige rengeringsmidler samt nitro- og kunst-
harpiksoplagsninger!
Disse midler kan beskadige overfladen.

/N Brandfare som folge af indtreengende vand.

Pa grund af trykket fra vandstralen kan vand traenge ind i renge-
ringsmaskinen.

Sproijt ikke rengaringsmaskinen og dens umiddelbare omgivelser,
fx med en vandslange eller en hgjtryksrenser.

Renggarings-/op-  Renggringsbeholderen er i vid udstraekning selvrensende.

vaskebeholderen m Kontakt Miele Service, hvis der alligevel skulle dannes aflejringer pa
rengores

den.
Teetningslisten i m After taetningslisten i deren regelmaessigt med en fugtig klud for at
doren rengores fierne snavs.

Beskadigede eller uteette teetningslister bor udskiftes af Miele Ser-
vice.
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Kontrol af vogne, moduler og indsatser

For at sikre at vogne, moduler og indsatser fungerer korrekt, skal de
kontrolleres dagligt. Der falger en tjekliste med rengeringsmaskinen.

Folgende punkter skal kontrolleres:

Er skinnerne i upaklagelig stand og fast foroundet med vognen?
ER skinnernes kontrametrikker spaendt?

Fungerer blaenddaekslerne i modultilkoblingerne i det modulaere sy-
stems vogne?

Er alle injektordyser, hulrer og slangeadaptere fast forbundet med
vognen eller indsatsen?

Kan vandet lgbe frit igennem alle injektordyser, hulrer og slange-
adaptere?

Sidder kapper og studser fast pa hulrgrene?

Hvis der er monteret spulearme:

Kan spulearmene drejes frit?

Kan vandet passere igennem dyserne pa spulearmene? (se afsnittet

Vedligeholdelsesforanstaltninger/Spulearmene rengeres)?

Er der magneter i enderne af spulearmene?

Er magneterne i spulearmenes ender fri for vedhaengende metalli-
ske genstande?

Som led i de periodiske vedligeholdelser af rengeringsmaskinen ef-
ter 2000 driftstimer eller min. en gang om aret skal vogne, moduler
og indsatser ligeledes vedligeholdes, se afsnittet Vedligeholdelses-
foranstaltninger/Vedligeholdelse.
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Papirrulle
udskiftes

Indbygget printer (ekstra)

—__[BEe
@
§ 1@
@
>
@ Greb til &bning af klappen
@ LED
® Tast til papirfremforing
@ Kvitteringstast
Kontrollampe Printerstatus
Slukket fejl i spaendingsforsyning
Teendt driftsklar
1 x blink ikke driftsklar
2 x blink fejl pa printhoved
3 x blink papirstop/tom papirrulle
4 x blink temperaturfejl

Papirrullen i den indbyggede printer mé ikke udskiftes under pro-
gramafvikling.

Nar kontrollampen (2 blinker tre gange, er papirrullen tom. Papirrullen
udskiftes saledes:

m Treek i grebet (1) pé printerens klap, og abn klappen.

m Tag den tomme papirrulle ud af rummet i printeret, og laeg en ny pa-
pirrulle i.

Enden pa papirrullen ligger pa den nederste side af rummet.

m Traek papirenden et stykke ud af rummet, og luk printerens klap.
m Klip den overskydende papirstrimmel af.

m Tryk pé& kvitteringstasten (.

Udskrivningen fortseetter.
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Termisk papir Reserveruller af termisk papir med en bredde pa 60 mm og en udven-
dig diameter pa ca. 50 mm kan fas ved henvendelse til producenten
af rengaringsmaskinen.

Nar udskriftet opbevares under falgende betingelser, er udskriftet lee-
seligt i mindst 7 ar:

- Undga lysstréler.
- Konstant rumtemperatur pa mellem 18 °C og 25 °C.
- Relativ luftfugtighed pa maks. 40-60 %
Termoprintets holdbarhed forringes af:
- Et forket printerhoved pa den termiske printer.
- En fejlindstilling pa den termiske printer ger udskriften for utydelig.
- Leengerevarende pavirkning af temperaturer pa over 40 °C.
- Leengere tids opbevaring i fugtige eller vade omgivelser.
- Kontakt med bledgerere, der fx findes i PVC-folier.
- Kontakt med olier, fedt eller alkohol.
- Kontakt med aggressive kemikalier.
- Direkte sollys.
Ugunstige pavirkninger bleger skriften pa udskriftet.
Udskriftet er ikke laeseligt, og dokumentationsdata gar derfor tabt.

Undga alle de forhold, der kan pavirke termoprintets holdbarhed.
Lav om ngdvendigt en sikkerhedskopi pa termostabilt papir.
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| hovedmenuen

| programforigbet

Fejlmeldingerne i rengeringsmaskinens display skal hjeelpe til at finde
arsagerne til fejlen og udbedre dem. Veer dog opmeerksom pa falgen-
de:

/N Reparation mé& kun udfgres af Miele Service eller en anden ud-
dannet fagmand.

Reparationer foretaget af ukyndige kan medfare betydelig fare for
brugeren.

Fejlmelding i displayet

Advarsler /\ og fejl ® i rengaringsmaskinen vises i displayets bund-
linje. Symbolet fungerer som en knap til at abne listen med alle mel-
dinger.

Nar hovedmenuen vises i displayet, vises popup-meddelelser:

& Advarsel 2750

Systemtest ikke udfart

Hvis der foreligger meldinger for flere fejl og advarsler, vises en pop-
up-meddelelse.

Popup-meddelelser lukkes med OK, meldinger bibeholdes i lister
over aktive meldinger.

Det kan forekomme, at en fejl optraeder flere gange. Hvis systemte-
sten fx ikke foretages i 3 dage, vises 3 popup-meddelelser med den
pageeldende melding. Popup-meldingen skal lukkes ved tryk pa OK
3 gange.

| programforlgbet vises den aktuelle melding sammen med bjaelken,
der viser forlabet. Farven pa bjaelken, der viser forlgbet, skifter afhaen-
gig af meldingens art.

- Gul for advarsler N\
- Red for fejl ®
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Liste med aktive
meldinger
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Tekniske fejl pa renggringsmaskinen

Meldinger --

28.01.2019 11:09 -
28.01.2019 10:32 -
28.01.2019 10:11 -
28.01.2019 10:06 -
28.01.2019 09:09 -
28.01.2019 09:09 -

Ved tryk pa symbolet for en advarsel eller en fejl i hovedmenuen, viser
displayet listen med alle aktive meddelelser. Hvis der er mere end 6
poster pa listen, vises en navigationsbjaelke oven over bundlinjen.

Ved at flytte navigationsbjaelken abnes den neeste side pa listen.

Udover fejlkode vises dato og klokkeslast pa forekomsten.

| hgjre kolonne kan advarslerne og fejlene kvitteres med OK. Knap-
perne er kun aktive, nar det er muligt at kvittere.

Tryk pa knappen med meldingen i venstre kolonne for at abne beskri-
velsen af fejlkoden med anvisninger til udbedring af fejlen.



Fejimeldinger og anvisninger

Smaéfejl udbedres

Nar der er trykket pa knappen med en advarsel eller en fejl pa listen
over meldinger, vises meldingen med anvisninger pa udbedring i dis-
playet.

Meldingen kvitteres med OK, og menuen forlades.
Med <O forlades menuen uden at kvittere for meldingen.
| displayet vises listen med meldinger igen.
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Tekniske fejl uden fejlkode

Fejl

Arsag og udbedring

Renggringsmaski-
nens display er
morkt.

Rengeringsmaskinens display viser ingen in-
formationer. Det kan skyldes en af folgende
arsager:

- Defekt display.

- Ledningen mellem display og styring er de-
fekt.

- Stikforbindelsen er defekt.

m Kontakt Miele Service.

Rengaringsmaskinen er ikke taendt.
m Tryk pa teend-/slukknappen I.

Et eksternt RCD-fejlstromsrelae er aktiveret.
m Informer administrator.

En ekstern nadstopkontakt blev aktiveret.
m Informer administrator.

Renggringsvandet i
renggringsmaski-
nens renggringsbe-
holder pumpes ikke
ud efter en pro-
gramafbrydelse.

| genbehandlingsprogrammets programtop

er parameteret Yandaflagb efter desinfektion

aktivt.

m Desinficer rengeringsvandet manuelt, og
tom det ud af rengeringsbeholderen med
programmet MManuel desinfektion (se afsnit-
tet Drift, Programafbrydelse, Programaf-
brydelse med manuel desinfektion).




Service / garanti

/N Reparationer mé& kun foretages af Miele Service eller en anden
uddannet fagmand.

Reparationer foretaget af ukyndige kan medfare betydelig fare for
brugeren.

For at undgé ungadig tilkaldelse af en servicetekniker ber man ved for-
ste visning af en fejlmelding sikre sig, at fejlen ikke er opstaet pa
grund af eventuel fejlbetjening af maskinen.

Fejlmeldinger vises i rengaringsmaskinens display.

Kontakt Miele Service, hvis fejlene ikke kan udbedres med anvisnin-
gerne i renggringsmaskinens display.

Oplys Miele Service om model og fabrikationsnummer péa rengerings-
maskinen. Begge oplysninger findes pa typeskiltet (se afsnittet Eltil-
slutning).

Mieles garanti

Miele yder op til 24 maneders garanti pa alle fabriksnye Miele produk-
ter og reparationer.

At forebygge er bedre end at helbrede

Selv om Mieles produkter er driftssikre, kan de ogsa vise symptomer
pa, at noget er pa vej til at fungere mindre effektivt eller ga i stykker.
Derfor er vores serviceabonnement den attraktive losning mod ube-
hagelige overraskelser i form af driftsforstyrrelser eller driftsstop. Nar
der saettes ind i tide, viser det sig heldigvis ofte, at det kun er en min-
dre reparation eller udskiftning, der skal til, for alt igen fungerer, som
det skal. Det betyder bade tidsmaessige og driftsskonomiske bespa-
relser.

Tegn et serviceabonnement

Miele tilbyder forskellige typer service-abonnementer, og man kan
herved opna daskning af arbejdslen, kersel og reservedele. Det er og-
sa muligt at fa en specialaftale, hvor vores tekniker kommer pa fore-
byggende besag.

Servicebestilling

Bestilling af servicebesog kan foretages hos Miele Kundecenter:

- info@miele.dk

- tIf. 43 27 15 10, hverdage ml. kl. 8:00 og kl. 16:00 (fredag 15:30)
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/N Den elektriske installation skal foretages af en autoriseret elin-
stallator.

- Skal ekstrabeskyttes, jf. Steerkstromsbekendtgerelsen!

- Tilslutning via en stikdase skal ske i overensstemmelse med de na-
tionale bestemmelser. Stikdasen skal veere tilgaengelig efter installa-
tion af maskinen. Saledes kan der nemt foretages elektrisk sikker-
hedskontrol, fx ved reparationer og vedligeholdelse.

- Ved fast tilslutning skal der i den faste installation monteres en af-
bryder, der afbryder alle poler fra elnettet. Afbryderen skal veere be-
regnet til maskinens nominelle strom og have min. 3 mm brydeaf-
stand.

- Det skal ligeledes foretages en potentialudligning, hvis nedvendigt.

- Tilslutningsvaerdierne er angivet pa typeskiltet og i det medfalgende
diagram.

- Rotationsretningen pa motordrev afhaenger af enhedens eltilslut-
ning. Tilslut maskinen i fase med det roterende felt med uret.

- For at oge sikkerheden anbefales et HPFl-relee type B med en bry-
destrom pa 30 mA.

Se vedlagte installationsplan for yderligere oplysninger om eltilslut-
ning.

Opvaskemaskinen ma kun arbejde med den speending, frekvens og
sikring, der er anfort pa typeskiltet.

Typeskiltet med de tilsvarende godkendelser er placeret pa rengo-
ringsmaskinens indlastningsside bag serviceklappen.

Installationsanvisning er vedlagt maskinen.



Eltilslutning

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Maskinen er kontrolleret mht. elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
iht. EN 61326-1 og er egnet til industriel brug, fx pa hospitaler og i
laegepraksisser og laboratorier, og egnet til tilslutning til det offentlige
forsyningsnet.

Maskinens hgjfrekvensenergi-(HF-)emissioner er sa lave, at interfe-
rens med elektrotekniske apparater i umiddelbar naerhed méa anses
for at vaere meget lille.

Gulvet pa opstillingsstedet skal helst vaere af beton, trae eller kerami-
ske fliser. Ved brug af maskinen pa gulve af syntetiske materialer skal
den relative luftfugtighed vaere mindst 30 % for at minimere sandsyn-
ligheden for elektrostatiske afladninger.

Speendingsforsyningens kvalitet bgr svare til den i en typisk forret-
nings- eller hospitalsomgivelse. Forsyningsspasndingen méa maks. af-
vige +/-10% fra den nominelle spaending.
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Vandtilslutning
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/N Sundhedsfare og skader som falge af forurenet tillobsvand.
Vandkvaliteten skal opfylde kravene til drikkevand i det land, hvori
vaskemaskinen opstilles.

Folg ubetinget vedlagte installationsanvisning.

- Hoijt jernindhold kan forarsage rust pa utensilierne og rengerings-
maskinen.

- Vand med et kloridindhold pa over 100 mg/I giver steerkt gget risiko
for korrosion pa utensilier.

- | bestemte omrader (fx alpelande) kan der pa grund af den specielle
vandsammensaetning forekomme udfaeldninger, som kun tillader
drift af dampkondensatoren med blgdgjort vand.



Tekniske data

Hojde
Bredde
Dybde
Nominelle mal rengeringsbeholder:
Hojde
Bredde
Dybde
Variant
Nettovaegt inkl. sokkel og afdaekning
Nettoveegt plus EL/S, DU, SC, CT *
Driftsvaegt

Overfladebelastning (gulvets maksimale baereevne)
Speaending, tilslutningsveerdi, sikring
Tryklufttilslutning:

Teknisk iht. ISO 8673-1: Klasse 4
Damptilslutning (ekstraudstyr):

Kvalitet

Damptryk (overtryk)
Vandtemperatur vandtilslutning:

Koldt vand / dampkondensator

Varmt vand/AD-vand**

Vandtilslutningstryk
Driftsbetingelser:

Omgivelsestemperatur

Relativ luftfugtighed

Minimal

Maks. til temperaturer op til 31 °C

Lineeert aftagende til temperaturer op til 40 °C
Opbevarings- og transportbetingelser:

Omgivelsestemperatur

Relativ luftfugtighed

Lufttryk
Maks. hgjde over normalnul
Beskyttelsesmade (iht. IEC 60529)
Tilsmudsningsgrad (iht. IEC/EN 61010-1)
Overspaendingskategori (iht. IEC 60664)
Lydniveau LpA under rengering og terring
Godkendelser
C€-meerkning

Producentens adresse

* Udstyrsmuligheder, se installationsplanen

2495 mm

900 mm

990 mm

675 mm

650 mm

800 mm

PLW 8615 EL PLW 8616 EL
452 kg 466 kg
624 kg 639 kg
800 kg 815 kg
8,8 kN/m2 9,0 kN/m2

Se typeskiltet

600-800 kPa

Industridamp ter
250-1000 kPa

5-20 °C
5-65 °C
200-1000 kPa

5-40 °C

10 %
80 %
50 %

-20 - +60 °C

10-85 %

500-1060 hPa

2000 m**

IP 20

P2

Il

<65 dB(A) re 20 pyPa

VDE, begreensning af radiostg;j
Maskindirektiv 2006/42/EF
Miele & Cie. KG Erhvervsvej 22600 Glostrup

**Ved opstilling i over 1500 m hgjde er vandets kogepunkt reduceret. Derfor skal desinfektionstemperaturen og holdeti-

den i givet fald tilpasses.
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Miljobeskyttelse
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Bortskaffelse af emballagen

Emballagen er udformet til handtering af produktet og beskytter det
mod transportskader. Emballagematerialerne er valgt ud fra miljo- og
affaldstekniske hensyn og kan generelt genbruges.

Genbrug af emballagematerialerne sparer rastoffer og mindsker af-
faldsproblemerne. Brug materialespecifikke indsamlings- og returne-
ringsmuligheder for genbrugsmaterialer.

Bortskaffelse af det gamle produkt

Gamle elektriske og elektroniske produkter indeholder stadig veerdi-
fulde materialer. De indeholder imidlertid ogsa bestemte stoffer, blan-
dinger og komponenter, som er ngdvendige for deres funktion og sik-
kerhed. Hvis disse bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet el-
ler behandles forkert, kan de skade den menneskelige sundhed og
miljoet. Bortskaf derfor ikke det gamle produkt med husholdningsaf-
faldet.

Aflever i stedet for det gamle produkt pa neermeste officielle opsam-
lingssted for elektriske og elektroniske produkter eller pd kommunens
genbrugsstation. Det er kundens eget ansvar at sgrge for at fjerne
eventuelle personrelaterede data fra det produkt, der skal bortskaffes.
Du er lovmeessigt forpligtet til at fjerne brugte batterier og akkumula-
torer, der ikke er fast indkapslet i produktet, samt paerer, der kan fjer-
nes uden at blive edelagt. Aflever disse pa et opsamlingssted/gen-
brugsstationen, hvor de kan indleveres uden omkostninger. Sgrg for,
at det gamle produkt opbevares utilgeengeligt for barn, indtil det fjer-
nes.



Tilleeg
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Tilleeg

Brugerrettigheder i Hovedmenu

Aktion g .
£ . S| g
(o)) = @© ]
o © L | o x | 2
| E| o | 2| &
o) O (@) [ o
S| 5| 2| §| o
D | < ||+ | <

Abne og lukke indlastningsdaren ° ° ° ° °

Abne og lukke indlastningsdaren efter programsiut, afhaengig | e e | o | o o

af indstillingen Autentificering programslut p& webinterfacet

Veelg opvarmningsform damp eller el (se afsnittet Beskrivelse [ [ ° ° °

af Renggringsmaskinen)

Andre displaysprog ° ° ° ° °

Luk popups med meldinger, afheengig af type melding, advar- | ® ] ] ] °

sel eller fejlmelding

Display eendres under programafvikling (se afsnittet Beskrivel- | ® ° ° ° °

se af Rengeringsmaskinen)

Program veelges og startes (se afsnittet Drift) afheengig af ind- [ o o o

stillingerne pa webinterfacet under Programstyring)

Program afbrydes (se afsnittet Drift) ° ° ° ° °

Procesdokumentation printes ° ° °
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Tillaeg

Brugerrettigheder i menuen System

Netvaerksforbindelser

Pinkode a&ndres

Pairing

Netvaerk

Printer

Certifikatvisning

Maskinfunktioner

Selvdesinfektion

Endelost program

Fyld doseringssystem

Filtervedligeholdelse

Setup doseringssystem

Ledningsevnemalemodul justeres

Programtest

Genstart

Typeskilt

Favorithandtering

95
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Effekttrin for programmer/vogne/modulkombinationer

Vogn Moduler Programmer/Effekttrin
A 500 - A603 Mini
Standard
Universal
Intensiv
Organica
Anorganica
Olieprogram
Agar
Kunststof
Desin 93/10
A 501 Mini Plus
Standard Plus
Universal Plus
Intensiv Plus
Organica Plus
Anorganica Plus
Olieprogram Plus
Agar Plus
Kunststof Plus
Desin 93/10 Plus
A 503 - 1-3x A 605 Vials
Modul A 605 kan erstattes af fx modul
A 620
A 503 - 4-6 x A 605 Vials Plus
Modul A 605 kan erstattes af fx modul
A 620
A 503 - 1xA613 Pipetter 1
Derudover maks. 4 ekstra moduler, fx
A 620
A 503 -2xA613 Pipetter 2
Derudover maks. 2 ekstra moduler, fx
A 620
A 503 - 3xA613 Pipetter 3

Ekstra moduler ikke muligt
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Tillaeg

Vogn Moduler Programmer/Effekttrin
A 503 1-3 moduler: Mini
- A 606 Standard
- AB12 Universal
- A 620 Intensiv
_ A 621 Organica
- A 622 Anorganica
. A623 Olieprogram
Agar
Kunststof
Desin 93/10
A 503 4-6 moduler: Mini Plus
- A606 Standard Plus
- A612 Universal Plus
- A 620 Intensiv Plus
_ A 621 Organica Plus
- A 622 Anorganica Plus
A 623 Olieprogram Plus
Agar Plus
Kunststof Plus
Desin 93/10 Plus
A 503 1-6 moduler: Terring
A 505 Mini Plus
A 506 Standard Plus
A 508 Universal Plus
E 900-4/2 Intensiv Plus
E 900-5/2 Organica Plus
E 935/2 Anorganica Plus
E 940 Olieprogram Plus
E 950/1 Agar Plus
E 957 Kunststof Plus
E 975/2 Desin 93/10 Plus
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Vogn Moduler Programmer/Effekttrin
E 941 - 1-4 E943/2 Mini Plus
- 1-4 E 944/2 Standard Plus
- 1-2 E 945/2 + 2 ekstra moduler, Universal Plus
E 943/2 eller E 944/3 Intensiv Plus
Organica Plus
Anorganica Plus
Olieprogram Plus
Agar Plus
Kunststof Plus
Desin 93/10 Plus
E 941 - 1-4 E947/2 Vials Plus

Kontakt Miele, hvis modul E 942/3 skal anvendes til pipetter.

Serviceprogrammer

Vogn Moduler Effekttrin/
Program

Zero - uden moduler Tom tank

alle vogne |- uden begraensning Manuel desinfektion
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Tillaeg

Effekttrin for programmer/vogne/modulkombinationer APLW 511

Programmerne til effekttrin ,Max" skal indtastes manuelt i webinterfacet som Kundepro-
grammer i S5 Programadministration. Kopier i den forbindelse det pageeldende standard-
program for effekttrin Plus, og tilpas programparametrene.

Programmerne for de to andre effekttrin skal tilpasses vandforbruget for APLW 511. Kopier
det pageeldende standardprogram, og @g vandmaengden med programparametret +/- vand
med 1-2 I/Elok.

Vogn Moduler Programmer/Effekttrin

APLW 511

1-3 moduler:

- A620
- A 621
- A622

Mini
Standard
Universal
Intensiv
Organica
Anorganica
Olieprogram
Agar
Kunststof
Desin 93/10

APLW 511

4—6 moduler:

- A620
- A 621
- A622

Mini Plus
Standard Plus
Universal Plus
Intensiv Plus
Organica Plus
Anorganica Plus
Olieprogram Plus
Agar Plus
Kunststof Plus
Desin 93/10 Plus

APLW 511

7-9 moduler:

- A620
- A 621
- A622

Mini Maks.
Standard Maks.
Universal Maks.
Intensiv Maks.
Organica Maks.
Anorganica Maks.

Olieprogram Maks.

Agar Maks.
Kunststof Maks.
Desin 93/10 Maks.
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Ekstraudstyr
Udstyr Standard
Aflgbsventil (DV) X

El-opvarmet (EL) X
Maling af ledningsevne (CS) X
Spulearmsovervagning (RS) X
Kombi-tank (TH/RT)

Damp-/el-opvarmning kan omstilles for
rengaringsbeholder og kombi-AD-recy-
clingtank (hvis forefindes) (EL/S)

Ekstra udstyr:

1-4 ekstra doseringssystemer intern (DS)
Aflgbspumpe (DP)

Dampkondensator (SC)*

Indbygget printer til procesdokumentation (PR)
Torreaggregat (DU)

* kun i forbindelse med et torreaggregat

Variant
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